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1935 augusztus végén Alexcj 
Sztahauov szovjet bányász 
munkacsoportjával nyolc órai 
idő alatt az addigi norma ti
zenkétszeresét teljesítette, azaz 
1200 százalékos teljesítményt 
ért el. Sztahánov neve azóia 
fogalommá lett a munka töké* 1 
letes megszervezésével, új mun
kamódszerek felhasználásával 
kapcsolatban. Sztahauovnak 
hamarosan követői akadtak a 
széntermelésben, a vasiparban, 
a textiliparban, a könnyűipar
ban. Ma már a tizennégy év 
előtti eredményt jóval megha
ladó teljesítményt érnek el a 
szovjet dolgozók.

Mindezt azonban nem egye
dül a szovjet technika rohamos 
fejlődése tette lehetővé. A 
mind jobb teljesítmény nagy
részben annak tulajdonítható, 
hogy a szovjet dolgozó akar is 
többet termelni, akar is jobbat 
termelni. Dehát a kapitalista 
rend munkása miért nem akar? 
Mert, jóllehet nem a politikai 
gazdaságtan pontos megfogal
mazásában, de tudja, 
mennyiségi és minőségi

hogy 
. „ több

letmunkájának hasznát a ícr- 
inelőeszköz tulajdonosa, a tőkés 
szerzi meg. A tőkésrendszerben 1 
a munkásból hiányzik az elő- i 
relendítö akarat; a munkás i 
nem érdekelt a termelésben, A | 
szocialista gazdasági rendben a | 
munkás már nem közömbös a | 
termeléssel szemben. Megjele- I 
nik a lélektani rugó: magam- | 
nak és a dolgozó népnek, a doi- 1 
gőzök hazájának termelek. I

* I 
Népköztársaságunk első Al- |

huni Tervének végrehajtása I 
nálunk is merően megváltoz- j 
iatta a munka iránti magatar- I 
tást. Uj, meg új szocialista 1 
versenyek „ indultak. A főbb 
termelőeszközök államosításá
val pedig már nem volt liét- 
pecsé'es titok a gyártási eljá
rás sem, • már nem rejtegetik 
a termelési módszert. Hiszen, 
ha minél szélesebb körben ter
jesztik, annál többen túlszár
nyalják a normát. Tehát több 
gép lesz, s a gépek több szöve
tet, cipőt, élelmiszert és más 
cikket gyárthatnak.

*

A _ Szovjetunióban évekkel 
ezelőtt meghonosították a 
„sztahánovista keddeket". Min
den kedden egy-egy iparág újí
tói összeüllek, hogy tapaszta
lataikat kicseréljék. Az ered
mények megmutatták, hogy 
milyen óriási haszna volt a 
„sztahánovista keddeknek". A 
kuznyccki bányász kicserélte 
tapasztalatait a donyccl vájár
ral, az ivanovoi szövő átadta 
észrevételeit a moszkvainak, a 
magnltogorszkl acélöntő a zá- 
poroz.stálinak és igy tovább.

Az élmunkások csúcsteljesít
ményének meg volt a maga 
haszna a szovjet Ipar számára, 
az eredmények azonban meg- 
százszorozódtak, amikor az elő
rehaladott munkamódszereket a 
dolgozók széles tömegei átvet
ték. A szovjet vállalatok párt
szervezető arra törekszik, hogy 
minél több mnnkást vonjon bo 
a versenybe, népszerűsítse ír a 
gyakorlatba átvigye a kollektív 
sztahanovista ni unka módszero
kot.

•
Tiszánkban a pártszerveze

tek és n szakszervezetek politi
kai szervező és felvilágosító

munkája már ez év elején lét
rehozta az első tapasztalatcse
rét a kolozsvári „Herbák Já
nos" és a temesvári „Prima Ba
nat" cipőgyárak között, a 
textilmunkások bukaresti érte
kezletén is történt ilyenirányú 
igyekezet, szervezett formá
ban és nagykiterjedéssel eddig 
igazában csak három iparágban 
történt tapasztalatcsere: a szén- 
bánya-ipnrban, a vasiparban és 
az építőiparban. _

És ez nem véletlen. Lenin 
megmondta, hogy „a szén az 
ipar kenyere", éltető eleme az 
iparnak; iparosodásunk a szén
termelési módszerek további 
és állandó fejlődése nélkül nem 
haladhat előre. A vasipar az 
iparosodás nehéztüzérsége. Nél-

kfile az általa termelt gépek és 
szerszámgépek nélkül 'nem fej
lődhetik a könnyűipar sem.

Állami Tervünk egész sor új 
gyár építését, régiek helyreál
lítását, vagy kibővítését, mun
káslakások ezreinek emelését 
vette tervbe. Említsünk - meg 
néhányat: golyóscsapágy-gyár 
Brassóban, füstfekete gyár Kis
kapuson, elektród-gyár Kolozs
váron, bútorgyár Marosvásár
helyen, vajgyár ■ Nagykároly
ban; munkáslakások Buka
restben és Kolozsváron, Te
mesváron és Brassóban, Resi- 
cán és Vajdahunyadon. Vörös- ___ _____
acélon és Aranyosgyércsen. hette, mint izzik mind jobban*  a

Az építőipar az eddigi munka-*  nézőkben a lelkesedés az új 
módszerrel, az eléje háruló fel- módszer Íjránt. Denésan Ioan 
adatnak nem tudott volna ele- és Bán Jakab ' vajdahunyadi,

„La kell mondani egy uj háború propagandájáról 
és még inkább egy uj háború előkészítéséről

’ NEWYORK. — (Agerpres.) A 
TASS közli A. I. Vis’nszkij, a 
Szovjetunió ENSz-küldöttsége ve
zetőjének 1949 október 18-án meg
tartott sajtóértekezletén elhang
zott nyilatkozatát.

Olyan kérdésben hívtam meg 
ma Önöket sajtóértekezletre, ame
lyet a szovjet küldöttség .méltónak 
tart arra, hogy foglalkozzunk 
vele.

Azokról a választásokról van 
szó, amelyek hivatva lesznek a 
B’ztonsági Tanács három uj nem 
állandó tagját megválasztani. Ar
gentína, Kanada és Szovjet-Uk- 
raina visszavont képviselői he
lyébe.

Fel lehetne vetni a kérdést: ml 
tette indokolttá vájjon a sajtóér?

Ez a szakasz — mint Ismeretes 
— előírja, hogy a Biztonsági Ta
nács nem állandó tagjainak meg
választásánál megfelelő figyelmet 
kell fordítani arra, hogy a helye
ket földrajzi szempontból helye
sen osszák cl. Köztudomású to
vábbá. hogy az e kérdésben eddig 
fennálló egyezséget —, amelyet 
mondhatni halgatólagos meg
egyezésnek nevezhetünk —, szigo
rúan tisz'eletbcn tartották és 
ezért a B’ztonsági Tanácsban 
résztvevő tagok megválasztása — 
a néha felmerülő nézeteltérések 
ellenére is — pozitív eredmé
nyekkel járt

Mit jelent a földrajzi szempont
ból való Igazságos elosztás elve?

Azt jelenti, hogy a Biztonsági 
Tanácsban n vlláj össze» főbb vi
dékeinek képviselve kell lennlök. 
A Biztonsági Tanács nem állandó 
tagjainak kijáró helyeket Is ennek 
nz elvnek megfelelően kell szót- 
osz'nnl. Az elvvel kapcsolatban 
kialakult hagyomány alapján bi
zonyos földrajzi körzethez tartozó 
országok cgymásközött létrejött 
megegyezés értelmében előter- 
je&ztették jelöltjüket a Blxtoosá-

1 jigyelmBetette M imperialistákat Visinssltil 
a Newyorkban snegtaríott sa^íóértekcsle'en

tekezlet összehívását és nyilatko
zattételét ezeknek a, választások
nak küszöbén? '

Az Egyesült Nemzetek Szerve
zetében: elég gyakran tartanak 
választásokat, úgy, hogy e? a kér
dés tökéletesen igazoltnak lát
szik. Mindjárt válaszolok is a 
kérdésre és remélem, válaszom
ból tisztán kidomborodnak azok 
a körülmények, amelyek a szov
jetküldöttséget arra indították, 
hogy a mai sajtóértekezlet kere
tében ezzel a kérdéssel kapcsolat
ban nyilatkozzék. Röviden beszé
lek.

Köztudomású, hogy a nem ál
landó tagoknak a Biztonsági Ta
nácsba való beválasztása elég 
sokrétű és kényes kérdés, mint-

A tagsági helyek Igazságos erositása 
a Biztonsági Tanácsban

gi Tanácsban megüresedett nem 
állandó tagságra, az összes több! 

küldöttek pedig elfogadhatónak 
tartották ezt a jelölést, anélkül, 
hogy vitatták volna, miért java
solták azt az országot és miért 
nem másikat.

Ilyenformán, a különböző föld- gyelország kiküldötteit választot- 
rajzl vidékek képviselőinek a Biz- ..............................
tonsógí Tanács nem állandó tag
jaként való jelölésének kérdése 
megoldódott azon államok között, 
amelyek m Illető földrajzi körzet-

Most meg akarják sérteni ezt « 
szabályt, lábbal akarják tiporni ezt 
a megállapodást és ezt a törvényes 
intézkedést, pillanatnyi politikai 
érdekekből lábbal akarják tiporni. 
Kiderül, hogy az Egyesült Államok 
és az Egyesült Államok kül
döttségét támogató szómos más 
küldöttség között egyrészt, más
részt a jugoszláv küldöttség között 
■ kulisszák mögött létrejött vásár 
következtében, az Egyesült Álla
mok; vaazAáoe Alatt Alid ktUdDttaá*  ’ Blztaoiágt Jánácabaa rövfdamsi

get tenni A példát itt is, mint 
sok más esetben a Szovjetunió 
sztahanovista munkásai, a 
nagyszerű eredményeket élérő 
szovjet épitőmúnkások mutat
ták meg. Luigi Streuati és Uj- 

■ városi j óz&ef honosította meg 
nálunk Orlov szovjet kőműves 
módszerét. Bukarest és Galae 
után most Kolozsváron rendez
tek nyilvános munkamódszer
átadást abból a célból, hogy, 
a módszert minél több építő
ipari munkás megtanulja és al
kalmazza. A bemutatónak ha
talmas közönsége volt. Kolozs
vári kőműveseken kívül nagy 
számban vettek részt a vajda
hunyadi 12 számú állami épí
tőipari vállalat és a 9- számú 
állami építő vállalat aranyosi ____ _____________„
gyéresi dolgozói. Aki ott volt holtidő kiküszöböléséért, a per- 
a nyilvános munkamódszer
átadáson, percről-percre érez-

hogy az ENSz-ben résztvevő 9 
állandó tagon kívül, még 54 tag
állam jogosult igényt tartani ar
ra. hogy kiküldöttjét nem állandó 
tagként beválasszák a Biztonsági 
Tanácsba A Biztonsági Tanács
nak azonban mindössze csak 6 
ilyen nem állandó tagja van. Eb
ből származik minden nehézség. 
Ennek ellenére, az Egyesült Nem
zetek Szervezete könnyen kikü
szöbölhetné ezeket a nehézsége
ket. • ha a Szervezet összes tagjai 
között meg volna az egyetértés és 
ragaszkodás ahhoz a hagyomány
hoz. amelyet az Egyesült Nemze
tek alapokmánya 23-tk szakaszé, 
bán lefektetett alapelveknck meg
felelően honosítottak meg.

hez ■ tartóznak és a mai napig 
nem javasoltak és nem is válasz
tottak meg más jelöltet.

Mint Ismeretes 1946-ban a Biz
tonság! Tanács 6 nem állandó tag
jává Ausztrália. Brazília. Egyip
tom. Mexikó, Hollandia és Len- 

ták. Azóta valahányszor a Bizton- 
aági Tanácsban megüresedett va
lamely nem állandó tag helye, 
változatlanul olyan állam képvi
selőjét választották, amely ugyan- 

Szégyentelfes kulisszák mögötti vásár 
az USA és Jugoszlávia között

sorrakcrülő kérdésekben u min
őén támogatást megad Jugoszlá
via egységbontó tevékenységének. 
Meg akarom említeni, hogy 1H7- 
ben egyes kiküldöttek szintén az 
Egyesült Államok vezetésével pró
báltak Kclet-Európa országai ré
szére képviselőt válarztanj, inéi, 
kül, hogy teklntelbevették volna 
Kclet-Európa államainak akaratát. 

Annak ellenére, hogy ezek az or
szágok az Ukrán SzocJ aliata Kxov- 

« £4h QidolMX ,

gek csoportja be akarja hozni a 
Biztonság! Tanácsba Jugoszlávia 
képviselőjót.

A küldöttségnek ez a csoportja 
nem óhajtja figyclcmbcvcnnt, hogy 
Kclct-Európn országai, kölcsönös 
megegyezés alapján nem Jugoszlá
via, hanem a Csehszlovák Köztér- 
saság jelöltségét támogatják. Ez * 
tény úgy tönlk. nem egyezik az 
Egyesült Államok kormányának 
szándékaival és terveivel, amely 

Trlppa József és Tóth Sándor 
arany osgyéreai kőművesek a 
bemutatóról hazamenve nem**  
csak maguk ültetik gyakorlat-’ 
ba a látottakat a lesznek köve
tői az eddig elérhetetlen tel
jesítményt, lehetővé téve szov
jet munkamódszernek, hanem 
épen olyan lelkesedésser át is 
adják társaiknak. Az új mun
kamódszerrel nemcsak képle
tesen, hanem a valóságban îs 
építik a szocializmust hazánk' 
bán: új gyárakat adnak az 
Iparnak, új iskolákat a mun-*  
kás- és parasztit jak’ : számára, 
knltúrházakat a falusi dolgo- 
cóknak, kórházakat és szana
tóriumokat a munkában meg
rokkant dolgozóknak, korsze
rű lakásokat, á munkásoknak. 
Megtanulják és továbbadják * 

eek és másodpercek mer 
nyeréséért folyó harc min
den fortélyát. Munkájúkkal sí-' 
ettetik az új győzelmét a régi 
felett.

PAAL JÁNOS

i i

ahhoz a földrajzi körzethez tarto
zik. amelyhez az előző nem ál
landó tag is tartozott. Így például, 
1946 végén az egy évre megválása 
(ott három nem állandó tag he
lyébe három uj tagot választottak, 
akik ugyanazon földrajzi körzet
hez tartoztak. - Hollandia helyett 
megválasztották Belgiumot, Egyip

tom helyett Szíriát, Mexikó he
lyett pedig Kolumbiát. Amikor 
Ausztrália, Brazília és Lengyel" ■ 
ország mandátuma lejárt, az-;-
1947-ben  lefolyt választás alkal
mával Brazília helyébe Argenti"

• nát, Ausztrália helyébe Kanadát, 
Lengyelország helyett pedig Szov-- 
jet-Ukrajnát választották meg. 
Ezúttal is teljes mértékben és 
változatlanul tiszteletben tartot
tak két elvet: a földrajzi vUnre-■ 
nyaknak megfelelő igazságos el
osztás elvét és azt a másik elvet, 
amely kimondja, hogy as uj jelöl
tet as illető földrajzi körzethez 
tartozó államok között létrejött 
megegyezés alapján szemeljük ki. 
így történt ez a múltban lefolyt 
minden választás alkalmával, 
négy választási kampányba», — 
ha ezt a szót használhatjuk — és 
Így volt ez Igazságos és törvé
nyes. Azért törvényes, mert egye
zett az alapokmány 23-ik szaka- , 
szávai és helyes azért, mert igán*  
sögos volt és egyezett a bevezetett 
hagyománnyal, amelyet hallga- 
tólaroe egyezségnek neveztem.



{F oly tat ás az első oldalról.),

jet Köztársaság jelöltségét támo
gatták, az Egyesült Államok meg
kísérelte önkényesen Csehszlovákia 
jelöltségét ajánlani, hogy ezáltal vi
szályt teremtsen az Ukrán Szocia. 
lista Szovjet Köztársaság és Cseh
szlovákiá között. Ez a kísérlet ku
darcba fulladt ■

A csehszlovák delegáció az Egye
sült ■ Nemzetek szószékéről 'tiltako
zott az amerikai küldöttség maga- 
tartása ellen, az ellen a kísérlet 
ellen; amely a szabályzat és a ha
gyomány megszegésére irányult 
amelynek alapján folytak le min- 

. ’ den. esetben a Biztonsági ■ Tanács 
nem állandó tagjainak választása. 

■> .Ilyenformán/ ez a kísérlet' is • cső- 
. döt mondott. Ma, megpróbálják, 

megismételni azt á feszült viszonyt, 
amely a népi demokrácia országai 

•*  és; Jugoszlávia között van, hasznot, 
'akarnak húzni ebből a helyzetből. 
Ezzel a' manőverrel remélik meg- - 

í ■ gyengíteni i a Szovjetunió Helyzetét, 
' ’ a Biztonsági Tanácsban és egyes 

aajtószervek azt vitatják, hogy ez

zel a manőverrel nyomást próbál
nak gyakorolni a szovjet kormány
ra, hogy igy kényszerítsenek ki tőle 
eredményeket más kérdésben. Ami 
Jugoszláviát illeti, amint a News 
Week című folyóirat ezév október 
17-i cikkében megírta, az Egyesült 
Államok elhatározta, hogy Jugo. 
szlávia jelöltségét fogja támogatni 
Csehszlövákia helyett, mert úgy 
számítja, hogy Jugoszláviának — 
ennek az állítólagos „áldozatnak", 
ahogyan a News Week Jugoszlá
viát minősíti — jelenléte a Bizton-

De nem először történik kísérlet 
a Biztonsági Tanács alapjainak alá- 
aknázására, jelentőségének csök
kentésére, o munkálatok megaka
dályozására; hogy végül könnyebb 
legyen á Biztonsági Tanácsban ér
vényes- alapelvet, az. egyöntetűség 
elvét hibáztatni, ha lehetetlennek 
bizonyul valamilyen pozitiv ered
ményre jutni. Mindezek a tények 
nagyon is ismertek és nagyon is 
megérthetek, Íme, miért nem lehet 
titok senki előtt, nagy ml azoknak 

‘ a, messzemenő céljuk, akik ezt az

nökség képviselője: Meg szeret
ném kérdezni, hogy a miniszter 
úr óhajt-e beszélni az atomener
giára vonatkozó szovjet javas
latról, arról a javaslatról, ame
lyet esetleg a közgyűlés ele 
terjesztene?

VISINSZKIJ: Beszeltem a
Biztonsági Tanácsban történő 
választásokról, mert úgy vélem, 
hogy ez a kérdés igen érdekes 
a választások előestéjén. Ha va
lakit 
vagy

Hogy az 
biztosítva 
alapját a

zettel fog rendelkezni, 
ellenőrzés hatásos volta 
legyen, az egyezmény 
következő elvek képezik:

1. A nemzetközi ellenőrző bi" 
zottság a következő módon ellen
őrzi az atomenergiát gyártó válla
latokat: először megvizsgálja
mindazoknak a vállalatoknax te
vékenységét, amelyek. atom- és 
atomenergia nyersanyagot vonnak 
ki, valamint ellenőrzi ezeknek az 
ügykezelését. Másodszór ez a szerv 
ellenőrzi a létező atomnyersanyag-, 
anyag- és félkészgyártmány tarta

lékokat. Harmadszor ellenőrzi a 
megállapodás alkalmazását, ügyel 
arra, hogy a megállapodást, szi
gorúan betartják-e, előírja a vál
lalatoknak a bányászás technikai 
normáit, valamint e vállalatok 

■ technológiai ellenőrzésének nor
máit.

Ez az okmány még további őt 
pontot tartalmaz az ellenőrzésre 
vonatkozólag, amelyek határozot
tan megcáfolják az Önök vélemé
nyét, amelyet a Szovjetunió állás
pontjával kapcsolatban alkottak.

A Szovjetunió azonban nemț ért
het egyet az amerikai ellenőrzési 
tervvel, mert ez az úgynevezett 
nemzetközi ellenőrzés terve, nem 
jelent nemzetközi ellenőrzést, ha
nem egy amerikai supertrösztöt.

Național Broadcasting Company 
képviselője: Vájjon erre-utalt ön 
akkor, amikor azt mondotta, hogy 

, ha az Egyesült Államok javaslatai*  
megvalósítják, ez a Szovjetunió 
szuverénitásának megsértését . .je
lentené?

VISINSZKIJ: A szuverénttás
megsértése akkor kezdődik, ami" 
kor valaki más dologba üti be az 
orrát, mint amihez megszerezte a 
szuverén állam beleegyezését, azo
kat pedig, akiknek kedvük van 
ehhez, szemünk előtt láthatjuk.

A Telepress hírügynökség kép
viselője: Visinszkij ur, szeretném, 
ha más témára vinnénk át a vitát 
és kérem, mondjon néhány szót 
az egyeztető bizottsággal kapcso
latban Tudna-e néhány szót mon
dani a balkáni kérdés egyeztető 
bizottságáról? ■ Tudna-e néhány 
feívTágositást adni e tárgyalások 
kudarcának megvilágítására'

VISINSZKIJ: Örömmel, - noha 
nem vagyok a békéltető bizottság 
elnöke Tudtommal az úgynevezett 
Balkán kérdésre vonatkozó tár
gyalások semmiféle pozitiv ered
ménnyel nem járnak a néhány 
pon'ban fennálló nézeteltérések 
következtében. Egyik ilyen pont 
a görög-albán határral van kap
csolatban. A szovjet küldöttség'azt 
javasolta, hogy a békéltető egyez
ménybe vegyék be: Albánia és 
Görögország kölcsönösen kijelentik, 

. hogy a jelenlegi görög-albán ha
tár végleges. A szovjet küldöttség
nek két csaknem azonos változa
tot javasoltak. Indiványozták, 
írják elő, hogy Albánia és Görög
ország kötelezik magukat, hogy 
nem folyamodnak erőszakhoz, 
vagy az erőszakkal való fenyege
téshez a területi nézeteltérések 
megoldásában. Mit jelent ez? Azt 
jelenti, hogy a határkérdés vitás 
kérdés, amelyeket meg kell vizs
gálnunk. A szovjet küldöttség 
nézete szeriné a görög-albán ha
tár problémája nem vitás kérdés. 
Mint tudjuk, Albánia semmit sem 
akar Görögország részéről kapni. 
Görögország azonban igyekszik 
megszerezni Északepiruszt és est 
a görög kormány ismételten kije
lentette.

Ha a békéltető bizottság nem 
ért egyet azzal, ahogyan mi teez- 
szük fel ezt a kérdést, ez azt je
lenti, hogy a békéltető bizottság 
nem óhajt állást foglalni a görög 
kormány területi Igényeivel szem
ben. Mi nem értünk egyet a. kér
dés llyenszerü feltevésével.

A Ncwyork Times újság kép
viselője: A Tass ügynökség mult 
év áprilisi közleménye szerint 
Gromiko kijelentette, hogy két 
probléma van. amelyet még nerr. 
oldottak meg éspedig az amnesztia 
problémáin és a nemzeti válasz
tások Görögországban ör. azt 
mondja, hogy létezik egy görög
albán probléma Vájjon ebből azt 
kell érteni, hogy a többi problé
mák tek’ntetében nincsenek nt- 
zo‘eltérócet<'

VISINSZKIJ- Azt u.onrfsrr. s 
határokról, hogy ezek képnseHK 
ez egyik legfőbb nézc’eltérési ron- 
’ot A többi problémák, amelyel.ft 
A Gromikc N-v-vorkbsn telve
tett és amelyeket május S^ár. tet- 

( Folytatás a S-ik oldalon.),

érdekel az atomenergia, 
,„OJ az atombomba kérdése, 
nem tagadom meg, hogy felel
jek a rendelkezésemre álló ke
vés idő alatt erre a kérdésre, 
ön azt kérdi, hogy a Szovjet, 
uniónak szándékában van-e va
lamilyen javaslatot tenni ebben 
a kérdésben? Nemcsak, hogy 
szándékában van, de meg is 
tette ezt a javaslatát. Szeptem
ber 23-án a szovjet küldöttség 
előterjesztette javaslatait e kér
déssel kapcsolatban a második 

• pontnál. Á. második pontnál fej
tettük ki e javaslatokat. A Szov
jetunió azt javasolja, hogy a 
közgyűlés forduljon az összes 
nemzetekhez azzal a felhívás
sal, hogy tiltsák be az atom
fegyver használatát és hozzanak 
gyakóríati intézkedéseket, hogy 
ez a tilalom életbe lépjen. Hoz
zanak gyakorlati intézkedéseket 
a tilalmi határozat alkalmazá
sának ellenőrzésére.

A Tass iroda kőkeményéből 
köztudomású, hogy jóllehet a 
Szovjetuniónak már 1947-ben 
birtokában volt az ațomfegy 
ver, amikoris Molotov külügy
miniszter kijelentette, hogy a 
Szovjetunió számára nem titok 
az atómbomba titka. — a Szov
jetunió határozottan és követ
kezetesen foglalt állást az atom, 
bomba megtiltása mellett és 
amellett, hogy szigorú nemzet
közi ellenőrzést létesítsenek a 
tilalom betartása érdekében.

A Național Broadcastling Com
pany képviselő jé:

ön gyakorlati akcióról be
csinálni. Én nem tartom szűk- , EZéit.
s^gésn^Jlőgy. ezt a^jo stráté- hogy, a szovjet kormány
giai szabályt megszegjem. , miért helyezkedik arra az állás.
' Az Assoeitíted Press hírügy- - ...
nökség képviselője: ön azt 
mondta, hogy Jugoszlávia meg
választása újabb lépést jelent■x-1 - • — A S£ '

sági Tanácsban, fékező hatással újabb támadási kísérletet megszer- 
~ veztók a Biztonsági Tanács ellen.

Biztosak lehetünk afelől, hogy 
végső fokon e mesterkedések ösz- 
szeomlanak majd és az általuk ki- 

.. tűzött gyalázatos célt nem érik eí. 
Tekintetbe kell azonban vennünk, 

‘hogy a nem állandó tagok válasz
tása, amelyet az Alapokmány és a 
meglévő hagyományok annyira 
szembeötlő iábbaltiprásával hajta
nak végre, nem ismerhető él sem 

. törvényesnek, sem méltányosnak.
Ez lesz a szovjet küldöttség állás
pontja is e választásokra ;nézve- 
abban az esetben, ha a közgyűlés 
többsége nem utasítja vissza, ahogy . 
illik, az Egyesült Nemzetek Szerve
zetén felüli egység és . együttmű
ködés ellenségeinek kulisszák mö
götti sötét kísérleteit és nem léptet 
életbe intézkedéseket aziránt, hogy 
ne engedje meg az ENSz Alapok-

lesz majd az oroszokra.
Jugoszláviára ebben az esetben 

égy szót sem kell vesztegetnünk, , 
hiszen a jugoszláv kormány és az 
Egyesült Államok ' kormánya „kö
zötti kulissza-egyezkedések, önraa- 
guktól' beszélnek., A római jog régi 
formulájának világosan látható al
kalmazásáról van itt szó: „Do ut 
des,; facio ut facias", („Azért "adok, 
hogy adj, azért cselekszem, hogy 
cselekedj"). Oroszul a hasonló ese
tekben . azt mondják, hogy „kéz. 
kezet mos".

As aagsí—amerikai imperialisták 
újabb kísérteié. '....

Ha ezt a tényt figyelemmel meg
vizsgáljuk, teljesen világossá vá- mális összhang gyengítésének útján 
lik, hogy, az Egyesült Államokat és akár haladni. Egy ilyen lépést nem 
bizonyos államokat,*  amelyek támo- lehet másként minősíteni, mint a mányinak ilyen durva lábbaÍtip.

. gatják az ilyen. mesterkedésekben, népi demokrácia országainak és a j-ását.
természetesen -nem az ENSz meg-

■ • erősítésének érdeke, nem az ENSc 
tekintélyének és befolyásának meg.

■ - szilárdítása, nem az együttműködés • belében és kínos kihatással van az 
és kölcsönös megegyezés érdeké ve- Egyesült Nemzetek; Szervezetében

• • zérli. Ilyen lépés, csak az ellenié- lévő állapotokra. Az ilyen mester
ieket mélyítheti; eh. Ilyen lépés a2 . kedések? kétségtelenül aláássák az

. angol-amerikai blokk ama szándé
kát festi alá, hogy továbbra is az és, mindenekelőtt a Biztonsági Ta- 
egységbontás, az ENSz munkála-

taiban 'mutatkozó, amugyis mini-

Szovjetuniónak semmibevevése
ként. Ez a lépés természetesen bo
nyodalmakat idéz elő az ENSz ke-

' Egyesült Nemzetek Szervezetének

hácsnak az alapjait

A Szovjetunió sohasem bé- 
kült meg és nem is fog meg- 
békülnl az alapokmány... meg
szegésével. legkevésbbé pedig 
azokkal a megszegésekkel, 
amelyek az ENSz alapjait alá
aknázzák.

A továbbiakban A. L Vi
sinszkij válaszolt a laptudósi- 
tók hozzáintézett kérdéseire.

r A, L Visinsskij válasza 
a sajtó képviselőinek kérdéseire

A «Național Broadcasting VISINSZKIJ: Vájjon a BBC 
Company" képviselőjének kér- ' képviselője nem talál kiutat 

/..dósé: -/Ezelőtt. két 'évvei? a egyedül ebben a kérdésben Ju-' 
Szovjetunió támogatta volna-e _ „

■ Jugoszlávia jelölését ' a Bizton- . csolatosanl
- sági Tanácsba és ha igen, meg ' _

tudná-e Ön mondani, miért ezt a helyet, mert hozzájárult 
nem támogatja a Szovjetunió a demokratikus országok fel-

4 ezt a ■■ jelöltséget .jelenlegi*  
VISINSZKIJ: A szovjet, kül"

'■■■. három évvel l.. 
. ezentúl is mindig 

fogja azt a jelöltséget, ame
lyet egy bizonyos földrajzi te
rület, az e területhez tartozó 
országok többsége révén nyújt 
be. így például, amikor 1947- 
ben Latinameriká országai Ar
gentina jelöltségét támogatták, 

./„.a szovjet küldöttség, e jelölt- 

... ség érdekében szavazott, ama 
.tény ,ellenére, hogy Argentina 

. és a. .Szovjetunió között akko- 
, riban legnagyobb sajnálatunk- 
• ra — és nagymértékben ez a 
i' helyzet ma .is. — nem voltak A,.„Montreal Star“ című újság 

. . túlságosan ragyogó kapcsola-
tok. .

. .. Amikor bizonyos földrajzi tc- 
Fületekhez .tartozó országok 

. ■ többségé , valamilyen jelöltre 
tesz'javaslatot, a szovjet, dcl,?- 

< gáció hallgatólagos megálla- 
p.odás értelmében, amelyet tisz-

hoz a területhez tartozó , órszá- 
. gok többsége által állított je

löltet
, ’ Jelenleg , a keleteurópai kör- , 

. zelhez tartozó országok többsó- 
/ ge a Szovjetunió, u , Csohszlo- 

‘ vak Köztársaság, a Lengyel 
Köztársaság, az Ukrán Szocia- 

... lista Szovjet Köztársaság,. a 
. 'Fehérdrösz Szocialista Szovjet

Köztársaság egyhangúlag a 
'Csehszlovák Köztársaságof és 
nem Jugoszláviát, jelölte. 

' Ezért, ha Jugoszlávia hűséges 
lenne a hagyományoknak meg
felelő hallgatólagos megállapo
dáshoz, köteles volna vissza
vonni jelölését.- hogy no vetél
kedjék a Cschs7.1ovók Köztár
saság jelöltjével.

Az angol rádió képviselője: 
Jugoszlávia helyettes külügy
minisztere kijelentette. hogy 

. Jugoszlávia megérdemli ezt n 
..helyet a Biztonsági Tanácsban 

országa hozzájárulásáért, a né
pek felszabadításának tígvéhez. 
M: az ön álláspontja ebben a 
kérdésben!

goszlávia nyilatkozatával kap-
1 Ö azt mondja, 

hogy Jugoszlávia azért igényli

ön gyakorlati akcióról be
tudná vájjon, mon-

majd egy Szovjetunió elled" an- ■ - tet> 
Szabaditásának ügyéhez. De gol-amerikai kampány, vagy va- 

-, vájjon ; Csehszlovákia- sem já- Járni ehhez hasonló utján. Ho- 
és ruK-e szintén hozzá ehhez! I gy , gyan egyeztethető vájjon össze

. i ddo -X» ■.-•ez. jfagyMrtánni&nafc .-.azzal- az'
elhatározásával, hogy Csehszlo
vákiára szavazzon ? Olybá tűnik 
tehát, hogv az amerikaiak és a 

.. . ... britek között nézeteltérés van
" ebben a kérdésben’

VISINSZKIJ: Nagy örömmel 
hallom, hogy Nagybritánnia 
Csehszlovákiára szavaz. Ha a 
tisztelt laptudósító azt mojidja, 
hogy Anglia Csehszlovákiára fog 
szavazni, akkor minden rendben 
van. Ha azt kérdi, hogyan lehet 

. összebékíteni ezit az álláspontot 
azzal a nyilatkozatommal, hogy 
az angol-amerikai blokk a dől- : 
gokat aZ ENSz köbeiében való 
együttműködés gyöngítésére 

. igyekszik irányítani, erről a do
logról. Nagybritánnia képivise
lőjét kellene megkérdezni. Én 
csak azt a tényt állapítom meg, 
hogy egész sor küldöttség, élén 
az Egyesült Államok küldött

ségével elhatározta, hogy Ju
goszláviát támogatja a Biz*om.  
sági Tanácsbeli választásokon 
minden más jelöléssel szemben 
a keleteurópai csoport részéről. 
Azt mondtam, hogy ez egy hall
gatólagos megállapodás, és az 
alapokmány 23-ik cikkelyének 
a megszegése annak az elvnek 
a megszegése, hogy az érdekelt 
államok a jelöléseket 
egyeztessék, megszegése az ösz- 
bzcw küldöttségek abbeli kö’cle- 
zcttségénck. hogy ezeket az ősz- 
Rzcegycztotctt jelöléseltoí támo. 
gassák. Hogyan fog Anglia el. 
járni? Valószínűleg a lantudó- 
r.ító nem kovósbhé tájékozo’t 
ebhen a kérdésben is Ha Anglia 
Csehszlovákiára fog szavazni — 
minden rendben van, de alig tu- 
dóm elhinni, mert pz ellentét
ben van összes ténykedéseivel, 
a szavazásokkal kapcsolatban. 

Lehetséges, hogy tévedek. De 
vájjon távedek-e? örvendenék, 
ha tévednék.

A» As3ocialed Press Mrügy-

., vájjon ; Csehszlovákia- nem já
döttség ezelőtt két évvel — .

támogatta és vélem, hogy a BBC — ez a jól
I támogatni tájékozott cég — maga is vá

laszolhatna erre a kérdésre. 
Szolid cég. önök, igazi Az állí
tás,, mintha Jugoszlávia hozzá-

alóli felszabaditás ügyébe ez . 
nagyobb lenne, — nem felel

, meg a . valóságnak. Hát Bjelo- . 
ruszin. Ukrajna, ■. Lengyelor
szág. Csehszlovákiai Ezeknek 
az országoknak a hozzájárulá
sa nem kisebb, hanoin sokkal . 
nagyobb, mint azoké, akik any- 
nyira dicsérik országukat.

képviselője; —Nem szavazott-e 
vájjon a Szovjetunió 1947-ben 
Kanada képviselője mellett?

VISINSZKIJ: De igen, mel
lette szavazott. Ez azonban 
1947-ben történt. Mi Argentina 
mellett, a latin-amerikai orszá- 

.,. -,.... , ■ g°k jelöltjo mellett szavaztunk,
teletheti tart, támogatja az ah- amely tagja volt az úgynevezett 

brit Counnontwealthnak és az 
Ukrán. Szocialista Szovjet Köz
társaság mellett. Mi mindig be- 

, csületescn szavazunk.
A Franca Presse támrati iroda 

munkatársa; Nyilatkozatát ma
gyarázhatjuk^ úgy, hogy a 

. Szovjetunió megtagadja a Biz
tonsági Tanácsban megillető 
helyének elfoglalását, ha Jugo
szláviát, megválasztják é« a vá
lasztás elismerésének tekinthet- 
jük-e a szovjet képviselő jelen
létét n Biztonsági Tanácsában?

VISINSZKIJ: Megmondtam, 
hogy a Szovjetunió nz általam 
említett - hagyományok és aZ 
alapokmány 23. szakaszának ily 
durva megsértésével végrehaj
tott választásokat sem Igazsá
gosaknak, sem pedig törvénye
seknek nem ismerheti el. Ami 
pedig azt n kérdést illeti., hogy 
mit tesz majd ezután a Szov. 
jetunió. az ken tisztelt tudósító, 
nak, aki feltette ezt a kérdést, 
tudnia kell. hogy a Szovjetunió 
nem mondja meg előre mit fog

össze.

pontra, hogy nem veszi tekin
tetbe. .az ellenőrzésről szóló 
egyezmény-tervezetet, vagyis az 
ipari ellenőrzésről szóló terveze- 

vagy a nyugati hatalmak 
. által javasolt bármilyen más 

ténykedést? Meg tudná mon
dani vájjon, mi történik ebben 
a tekintetben?

VISINSZKIJ: Ez. mellesleg 
mondva, teljesen hibás értelme
zése a Szovjetunió álláspontjá
nak. Csodálkozásomat kellene 
kifejeznem, hogy Pearson, a 
Național Broadcasting Com
pany képviselője olyan tájéko
zatlannak látszik, hogy a min
denki által ismeretes dokumen
tumok ellenére. így magyarázza 
a Szovjetunió álláspontját.

Idézni fogok példa gyanánt 
egy 1947 június 11-i dokumen
tumot és idézni fogok egy egész 
sor dokumentumot, amelyek bi
zonyítják, hogy a Szovjetunió 
helyesel egy ilyen nemzetközi 
ellenőrzést: olyan ellenőrzést, 
amely felülvizsgálatot ir elő 
és a felülvizsgálatnak jogot 
ad az atomenergiatermelés 
helyzetének megvizsgálására, 
abból a célból, hogy az atom
fegyvert eltiltó határozatokat ne 
szegjék meg.

Hogy ne bizonyitékok nélkül 
beszéljek. Idézem ennek az 1947 
juhlus llü okmánynak néhány 
előírását. íme, mit mond ez az 
okmány: „Hogy biztosíthassuk az 
atomenergiának békés célokra va- 
lő felhasználását, valamint az 
atomfegyver és más tömcg'rtó 
fegyverek betiltásáról szóló nem
zetközi egyezmény értelmében, az 
atomfegyvert eltiltó egyezmény 
megszegésének megelőzésére és az 
egyezményt betartó államok vír- 
delmére az egyezmény megszegc- 
•e ellen, szigorú nemzetközi ellen- 
őrzés tc.tesltendő egyidejűleg az 
összes vállalatok felett, amelyek 
az afomnyersanyagok kitermelé
sével, és az atomanyogolc és atom
energia termelésével toglalknz- 
nak.“

Tovább arról van szó, hogy az 
atomenergiát termelő vállalatok 
ellenőrzését célzó intézkedések 
megvalósítására, különleges nem
zetközi ellenőrző bizottság létesül. 
Ez a bízotuág ellenőrző azerve-



As IftlSs szervezete

flggvszeî ifjnkâst mozgâsitotl 
imkéntss munkára Kolozsváron

KOLOZSVÁR. — Újabb nagyarányú Önkén
tes munkára mozgósítja tagjait az Ifjúmunkás 
Szövetség kolozsmegyei szervezete. Több mint 
négyezer ifjúmunkás megy ki legelőt tisztítani 

’ vasárnap reggel a város tulajdonát képező lombi 
gazdaságba. Vasárnap reggel a Szabadság-téren 
gyülekeznek és zárt sorokban indulnál: el a 
munkahely felé. A legelőtisztításhoz szükséges 
szerszámokat magukkal' viszik.

Az ifjak munkáját a városi ideiglenes bi. 
Bottság mezőgazdasági ügyosztályának alkalma
zottai irányítják a helyszínen. A munkába be
vonják ‘a környéken lakó dolgozó földműveseket 
is, akik hasonló lelkesedéssel kapcsolódnak bele 
a legelőlisztításba. Előreláthatólag száz hektár

legelőt tisztítanak meg a káros növényzettől.
A helyszínen1 munkaversenyeket szerveznek 

az ifjúmunkások, diákok és egyetemisták, vala
mint a dolgozó földművesek. A munkaverseny
ben kitűnt munkacsoportokat egy-egy verseny
zászlóval jutalmazzák.

Az ifjúmunkások, diákok, egyetemisták és 
(Dolgozó földművesek vasárnapi önkéntes mun
kája szervesen kapcsolódik ahhoz a hatalmas
arányú szocialista munkaversenyhez és önkéntes 
munkához, amelyet országszerte folytatnak a 
dolgozók november 7-e, az Októberi Nagy Szo
cialista Forradalom tiszteletére városon és falun 
egyaránt.

............... .... i ' ------------------------------ - .

A EM feleszi a awiemácíai Kapcsolatai 
a NCinci D&nsKraBns Köztársasággal-

és ebből az alkalomból Georg egységes és demokratikus Né
metország megteremt ásóra. ■ ' 

— .A német külpolitika 
hangzik a távirat — főfelada- 
tának tartja a baráti együtt
működés kimélyitését a béke 
táborának a hatalmas Szovjet
unióra támaszkodó függctleú 
és demokratikus nemzetei k<> 
zött, ■

BUKAREST. — (Agerpres). 
A RNK minisztertanácsa elha
tározta, hogy javaslatot tesz a 
Német Demokratikus Köztár
saság -ideiglenes kormányának 
a két ország közötti diplomá
ciai küldöttség kölcsönös kine
vezésére.

A minisztertanács javaslatát1 
a Német Demokratikus Köz
társaság kormánya elfogadta

Dalg^w f^rdníöveseinR

Több mint másfálmilliő hskíáran 
váa'szták măr @1 az őszi válást

BUKAREST. — (Agerpres.). A 
föllmüvelésügyi minisztériumhoz 
beérkezett adatok szerint október 

, 19-ig 1 millió 633 ezer 992 hektá- 
; ron végezték el az őszi vetési 

munkát. A vetési helyzet körze
tenként a következőképpen mutat: 

Az első körzet a tervbevett ve-
■ tési területnek 72.5 százalékán vé- 
' gezte el a munkát. Az élen Ro

mán, és Neamt megye áll, mind a 
két megye a munkát befejezte; 
utána következik Tutova megye
88.6 százalékkal, Bncau megye
88.8 százalékkal» Baia megye 86 3 
százalékkal és Dorohoi megye 84.7 
százalékkal. Vaslui megye 37 szá
zalékkal. Jasi megye 54.6 száza-

■ lékkar és Suceava megye 56 szá
zalékkal áll a sor végén.

A második körzet átlagos ered
ménye 31.4 százalék. Az ered
ményt eddig Csík megye érte el
80.9 százalékkal, Udvarhely megye 
76.4 százalékkal, Fogaras megye

■ 72.5 százalékkal és Torda megye 
89 százalékkal. Nagyon elmaradt 
Maros megye (113 százalék), Ko
lozs megye (14.5 százalék)» Alsó
fehér megye (162 százalék) és 
Hunyad megye <20.5 százalék).

A harmadik körzetben 68 1 szá- 
: zalékban végezték el az őszi ve-

Szabadság és segély jár 
a beteg gyerme&ét ái>o!ö 
do’gozö snyánaR

BUKAREST. — (Agerpres.) A 
beteg gyermekét gondozó anya 
szabadságával kapcsolatosan ille
tékes helyen a következő felvilá
gosításokat adták;

Az az anya, akinek beteg gyer
mekét kell kezelnie, törvényes 
szabadságra, valamint annak az 
összegnek 80 százalékára jogosult, 
amely abban az csc'bcn járna 
neki, ha ő lenno bo'cg. Ahhoz, 
hogy az anya a szabadságot meg
kapja és a betegsegélyt is folyó
sítsák számára, a következő fel
tételek szükségesek:

a) A gyermek életkora nem ha
ladhatja meg a két évet; b) az 
anyának igazolnia kell, hogy csa
ládjában nincsen olyan személy*  

Dostínger külügyminiszter 
Tauker Anna, a RMP Közpon
ti Vezetősége titkárához, kül
ügyminiszterhez táviratot inté
zett. A táviratban a Német De
mokratikus Köztársaság kül
ügyminisztere köszönetét fejezi 
kj azért a támogatásért, ame
lyet a RNK nyújt a német 
népnek a béke biztosítására, az

tésrt. Az élen Braíla megye áll» 
amely a kampányt a kitűzött idő 
előtt két nappal kezdte. Rajta kí
vül Putna megye 92.3 százalékkal, 
Constanta megye 91 9 százalékkal, 
Górj megye 91.1 százalékkal, Mus
cel megye 93.2 százalékkal, Tul- 

, cea megye 75 százalékkal és Hfov 
megye 74.8 százalékkal áll. Az el
maradt megyék- Dambovita 38.4 
százalékkal, Mehedinți megyé 39.6 . 
százalékkal, Arges megye 46.2 szá
zalékkal, Valcea megye 42,8 szá
zalékkal, Ölt megye 46.7 száza
lékkal és Buzau megye 49.3 szá
zalékkal.

A negyedik körzet átlagos ered
ménye 27.3 százalék. A legjobb 
eredményt Szatmár megye mu
tatja 56 3 százalékkal, őt követi 
Bihar megye 34 százalékkal. Az 
elmaradt megyék: Arad 4.9 száza- . 
lékkai, Szörény 11.2 százalékkal, 
Temes 21 százalékkal és Szilágy 
29.5 százalékkal.

Az u’óbbi napokban az Ideigle
nes bizottságoknak a vetési mun
ka fokozására és a dolgozó fö’.dmű- 

vesség mozgósítására vonatkozó 
intézkedéseik következtében a 
munka lényegesen meggyorsult.

aki a beteg gyermeket gondozhat
ná vagy pedig hivatalos orvosi bi
zonylattal kell igazolnia, hogy ha 
nem ő gondozza a beteg gyerme
ket, úgy annak egészségét veszé
lyezteti; c) az anyának igazolnia 
kell, hogy a társadalombiztosítási 
törvény által előirt időre a já
rulékot kifizette; d) a betegségi 
segélyt csak abban az esetben fo
lyósítják, ha a fét) és a feleség 
együttes fizetéso i» havi 10 ezer 
lejt nem haladja meg.

Ha a gyermek k*t  éves kora 
előtt botegedett meg, da betegsé
gének tartama ezt az életkort 
meghaladja, a segélyt a gyermek 
gondozására adott szabadságidő le
jártála fizetik az anyának.

%

Az Ideiglenes bizottságokat s 
munkájában jelentős mértékben 
segítették a pártszervezetek. En
nek ellenére még mindig vannak 
olyan megyék, ahogyan a kimuta
tásból is látszik, amelyek, a vetési 
kampány megszervezésének és a 
dqlgoző parasztság mozgósításá
nak hiánya miatt erősen hátrama
radtak. Ezeknek a megyéknek 
most már a maximumra kell fo- 
kozniok a munka ütemét. Az 
ideiglenes bizottságoknak a párt
szervezetek támogatásával mozgó- 
s'jtaniuk kell a dolgozó parasztsá
got a vetési munka sürgős befe
jezésére. '■

(Második old. cikkünk folytatása.)

tok közzé, ugyanabban a helyzet
ben maradnak, mint előzőleg. ,

A békéltető bizottság nem fogó
ja el ezeket a javaslatokat sem. Ez 
természetesen alapvető nézetelté
rést jelent Nem tudom, azonban, 
hogy a békéltető bizottság a maga 
részéről mit tekint zsákutcának,

A Telepresse hírügynökség kép- 
viselője: Mi a szovjet kormánynak 
az álláspontja azokra az alapvető 
feltételekre vonatkozólag, amelyek 
szükségesek ahhoz, hogy Görögor
szágban a békét és a demokráciát 
megteremtsék?

VISINSZKÎJ; Ezt kifejtettük ja. 
vázlatunkban, melyet a TASS hír
ügynökség által 1949 május 2ű-án 
közöltünk.

A Transrádió Press hírügynökség 
képviselője: Vájjon hivatkozhatunk 
önnek a Biztonsági Tanáccsal kap
csolatos eredeti nyilatkozatára, 
amelyben bizonyos aggodalommal 
beszélt a nem állandó tagok föld
rajzi képviseletére vonatkozólag? 
Ha jogosnak véli ezt az. állandó ta
gokkal kapcsolatban és amennyi
ben a Szovjetunió elismerte az- új 
kínai kormányt, akkor a Szovjet
unió miért nem kéri Kínára vo- 
natkozólag is a földjrazi képviselet 
azonnali helycsbbltését a tanács
ban? Vájjon miért nem veti fel a 
Szovjetunió ezt a kérdést is?

VISINSZKÎJ: Én viszont azt aka
rom megkérdezni, hogy miért sie», 
ocn a Szovjetunió ezzel? Minden
nek elérkezik a maga ideje.

France Presse hírügynökség kép- 
rUelóle: Vajjoa ezt úgy kell érta-

■1

...A DÉSI CFR DOLGOZÓI, hogy önkéntes munkával kija
vítják a fütőház 324—€97 száma mozdonyát, amely jelenleg üzem* 
képtelen. A mozdonyokon dolgozó ifjúmunkás fűtők és vezetők 
vállalták 51.M0 kilogramm szén megtakarítását. A főműhelyben 
dolgozó ifjak vállalták 4 Mox-kulcs elkészítését. Ugyanakkor 
vállalták négy brosúra elolvasását, politikai színvonalak emelése 
érdekében. Az államvasutak dési ifjúmunkásai munkával akarják 
köszönteni a Nagy Októberi Szocialista Forradalom 32. évfordu
lójának napját

...A KOLOZSVÁRI „APROLACTA" VAJGYAR dolgozói, 
hogy 20 százalékkal csökkentik a nyersanyag felhasználását, le
szállítják az önköltségi árat takarékoskodnak a nyersanyaggal, 
csökkentik a túlórák számát és az anyagveszteséget, értékesítik 
a melléktermékeket, nagyobb gondot fordítanak az üzem óa a 
dolgozók tisztaságára, pontosan teljesítik a szállítást uj szakem
bereket nevelnek és leszállítják a begyűjtési költségeket.

... A MAROSUJVARI „SZÓDAIPAR” mészégető osztályának 
dolgozói, hogy ellátják nyersanyaggal a többi osztályokat, ne
hogy fennakadás lépjen fül a termelésben a mészégető osztály hi
bájából. A kőfejtők vállalják, hogy továbbra is Rt emberrel dol
goznak az eddigi hatos csoportok helyett. Serbu Péter kötelezett
séget vállalt hogy 19 százalékos megtakarítást hajt végre a pet
róleum és a zsiradék használata terén.

-A MÁLNASFÜRDÖI ÁSVÁNYVÍZ- ÉS SZÉNSAVTE
LEP dolgozói, hogy az általános feltételek mellett, mint a terme
lékenység növelése, takarékosság stb« a következő pontokkal ver
senyre hívja az ország összes hasonló üzemeit: a viz tiszta keze
lése; az üledékek elkerülése; a palackok gondos ellenőrzése, 
hogy semmi szénsav-veszteség re legyen, áttörések csökkentése; 
a palackok vagonba rakásának gondos ellenőrzése, hogy sem töb- 

| bet, sem kevesebbet ne rakjanak be és minél kevesebb legyen a 
I törés; a gépeken észlelhető hibák azonnali megjavítása; a szén*  
I savrendelések azonnali leszállít sa és a felhasznált anyagokkal, 
I dugóval, címkével való takarékosság. Általában a költség 15 szá- 
I zalékos csökkentését írják elő a versenyfeltételek.

1167 százatóRíS «ormatulszárnyalást
ért el a falazásban az Eperlesi 
k£műves*cscporl

és bemutatójuk teljes sikerrel 
járt i

Eperjesi Ferenc bárom tanuló
val (Kun István» Szabó Márton, 
a harmadik helyen Kun Albert 
Eresztevényi György és Szabó 
Károly dolgoztak felváltva), 40.54 
köbméter 28 centiméteres falazást 
végeztek el, ezzel fejenként 1167 
százalékos normatulszárnyaíást 
értek el. A munkát 7 óra 23 perc 
alatt fejezték be.

KOLOZSVÁR. — Pénteken reg- 
gél folytatódott aza versenybemu

tató, melyet a kolozsvári 9. számú 
állami építkezési vállalat dolgozói 
tartottak a kölcsönös tapasztalat
csere végett Kolozsvárra érkezett 
építőipari munkásoknak.

A tegnapi napon Eperjesi Fe
renc és munkacsoportja „Egy há
zat egy nap alatt**  jelszóval indul
tak, neki a versenynek. Kísérletük 

nünk,-hogy a Szovjetunió állás
pontja a görögországi amnesztia és 
a választások kérdésében végleges 
és .visszavonhatatlan? Vagy pedig 
meg vannak az eszközei annak, 
hogy egyetértésre jussanak ebben 
a kérdésben?

VISINSZKÎJ: A szovjet állás
pont szilárd és —‘ miként a lap- 
tudósitó úr kifejezte magát — vég
leges; ami pedig azt a lehetőséget 
illeti, hogy egyetértésre jussunk, 
tudni kell, milyen alapon jöhet 
létre megegyezés.

Az Intemacional News Service 
hírügynökség képviselője: Engem 
a derűlátás érdekel. Vájjon meg 
tudná.e nekem mondani, hogy a 
jelen pillanatban mire alapíthatná 
a világ optimizmusát? Úgy vélem, 
hogy a világnak bizonyos adag op
timizmusra van szüksége

VISINSZKÎJ: Természetesen, az 
optimizmus végtelen mezeje tárul 
elénk Ha azonban itten az ONU-nől 
beszélünk, nem rakat kellene tenni, 
hogy ez az optimizmus létezzék. 
Elegendő volna tiszteletben tarta
ni néhány elemi nzabályt: nem 
szabad akadályokat támasztani a 
szomszédokkal szemben, tiszteletben 
kell tartani az Alapokmányt, tiszte
letben kell tartani a hallgatólagos 
megállapodásokat, nem kell kulissza 
möpötti cselszövéseket folytatni, 
nem kell élesíteni a kést a feleba
rát ellen. Vájjon nem volna-e ele
gendő ez az optimizmushoz? Ezen 
az nlapon —- véleményem szerint 
—• meg lehetne szilárdítani az 
ENSz-t és fel lehetne építeni nz 
észszerű együttműködést a külön-

AUmxqíc

Nem beszélek arról, hogy le kell 
mondani egy új háború propagare 
dójáról és még inkább egy új há
ború előkészítéséről, a bombákkal 
és főleg atombombákkal való meg
félemlítéséről. Igaz ugyan, hogy 
úgy látszik, mintha e tekintetben 
némi fordulat állott volna be.

■ A „Negrofealure Press Service", 
a néger sajtó hírügynökségének, 
képviselője: Tavasszal és a közgyű
lés mostani ülésszakán Szomália 
ifjúsági szervezetének vezetője ki
jelentette, ha Olaszországot nevezik 
ki Szomália gyámhatóságául, ak
kor a szomáli nép fellázad és az 
utolsó emberig ellenéit Miután ’a 
Politikai Bizottság egyes tagjai 
amellett nyilatkoztak, hogy Olasz
országot kell megbíznia Szomália 
fölötti • gyámsággal, ön, vagy a 
szovjet delegáció úgy véli-e, hogy 
a Szomáliái helyzet a békét fenye
geti? Ha igen, akkor vájjon ez a 
kérdés nem tartozik.e a Biztonsági 
Tanács és nem a Politikai Bizott
ság elé?

VISINSZKÎJ: A Szovjetuniónak 
a magatartása teljesen világos, jól 
meghatározott a nemzeti felszaba
dító mozgalmaival kapcsolati» 
kérdésekben egyik vagy másik or
szágban. A mai sajtóértekezletünk 
tisztelt résztvevőjének kérdése, 
hogy ez a kérdés a Biztonsági Ta
nács. vagy a Politikai Bizottság 
Illetékessége alá tartozik, külön 
megvizsgálást Igényel. Tudvalevő, 
hogy a népek leigázása, a gyarmat
tartó államok által volt mindig u 
a szikra, amely a háború tttaát frí, 
gyújhatja.



Szekernyűs márton uj tása

svenfe 8 millió 400 ezer lelt
tătarii meg egyedül 
a Herbák János-mii  veknek.

KOLOZSVÁR. — A ctpőüzleteket 
lárva, megelégedve állapíthatjuk 
meg, hogy mind több és több, 
ozebbnél-szebb női-, férfi- és gyer
mekcipővel telt doboz sorakozik a 
hosszú állványokon. Barna és fe. 
kete. sárga és fehér. Minden szín, 
minden szám és olyan minta kap
ható, amilyet csak kíván a vásárló. 
Állami Tervünkben olvashattuk, 
nogy 1949-ben „58 százalékkal több 
lábbelit fogunk termelni, mint- 
l948-ban“.

Ezzel szemben a legutóbbi időkig 
még fennállott egy hiányosság a 
cipőiparban. És ez nem is a cipő, 
hanem a bőripar hiányossága. Ar
ról van ugyanis szó, hogy a cipő 
bőre nem tartotta a festéket. Sok 
bosszúságnak volt ez már okozója. 
Nemcsak a cipő viselőjének oko
zott bosszúságot, hanem azoknak a 
bőrgyári szakembereknek is, akik, 
nek keze. közül-kikerült a színét 
nem tartó, bőr.

Ha ennek okát akarjuk kutatni, 
hosszú évekre kell visszaménnünk. 
Arra az időre, amikor még a ka
pitalizmus egyik legerősebb euró
pai bástyája, a németországi „I. G. 
Farbenindustrie" festékanyagára 
volt r utalva egész Közép-Európa. 
A német hadigépezet összeomlásá
val egyidejűleg az I. G. Farbén- 
tadustrie is elpusztult. Az. euró
pai ipar, köztük, a román ipar is, 
festékanyag nélkül maradt. Már 
1945-ben 
minden 
hogy a 
anyagot, 
fát eddig nem ismerték, maguk

■ megtalálják.
A kolozsvári Herbák János-mű- 

vekben is folytak ilyenirányú kí
sérletezések. Szekernyés Márton, 
zz. üzem régi dolgozója is hozzá-

• látott a hosszú, fáradságos és sok 
■ türelmet igénylő kísérletezéseknek. 
Lassanként mind, közelebb kerül
tek a megoldáshoz, a kísérleteik ’ 
kikristályosodásához. ;

- NINCS TÖBBÉ KOPOTT
- CIPŐ

Az új módszer szerint készült 
és festett bőr többé nem hagyja 
el színét. Szekernyés Márton újí
tása olyan helyzetbe hozta a ro
mán bőirpart, hogy ma nemcsak 
felveszi a versenyt a többi orszá-

megindultak az ország 
festék, és bőrgyárában, 
nélkülözhetetlen festéi- 

melynek előállítási mód-

Pionír-palota
a volt királyi kéjlakból

rök hatalmas sikert arattak és 
csodájukra jártak a külföldi szak
emberek. Például Magyarországon 
10.000 forint jutalmat tűztek ki e 
módszer feltalálójának, de még 
megoldatlan maradt mindmáig.

A Herbák János-művekben már 
hónapok óta alkalmazzák az új 
módszert, s mint maguk mondják: 
„Nem is tudjuk másképpen el
képzelni a felsőbőrök készítését" 
Ezalatt a nyolc hónap alatt meg
mutatkozott az új módszer min
den előnye: javult a minőség, fo. 
kozódott a mennyiség, észszerűsö- 
dött a munka. Kisebb helyen töb- . 
bet tudnak termelni. Eddig igen 
kényes, lúgos és savas szerekkel 
marták le a bőröket, melyek ve
szélyeztették a dolgozók egészsé
gét. Az új módszer kiküszöbölte 
ezt a veszélyt.

Nagy megtakarítást is jelent az 
új módszer Az üzem vezetősége a 
bedolgozási terv szerint és a szí
nes fekete gyártási arányszám fi
gyelembevételével kiértékelte a 
megtakarított összeget, mely átla- 

. gosan havonta 700.000 lej, vagyis 
évente S millió négyszázezer. lej 
megtakarítást jelent á vállalat
nak.

Csökkent az önköltségi ár, jö
vőre ismét több és most már fes
ték szempontjából is kiváló minő
ségű cipő várja a dolgozókat.

gok bőriparával, hanem évekkel 
előttük jár. Miben áll az újítás? 
Lényege a fekete és színes, sima 
vagy préselt bőröknek nedves 
állapotban való finiselése. Ez bi
zonyítja az eddigiekkel szemben 
1. a festékkel való tökéletesebb . 
fedést, 2. a finomabb, bársonyos 
felület, 3. a gyártási eljárás egy
szerűsítését, 4. a fedőfesték meny- 
nyiségének lényeges megtakarítá
sát, 5. az eddiginél nagyobb bőr
felületet. ■

Mit jelent mindez?
Köztudomású, hogy a felsőbőrök 

felülete a rámán való szegzés és 
száradás után a legnagyobb. A 
bőröket a kikészítés folyamán 
többször nedvesítik és szárítják A 
rostoknak ismételt' benedvesltése 
és száradása következtében a felü
let egyre kisebb lesz. Összezsu
gorodik

MIBEN ALL SZEKERNYÉS
ÚJÍTÁSA

Szekernyés Márton változtatott 
ezen a folyamaton. A bevonó 
anyagok egyrészét még a szegzés 
előtt húzza a bőrre és később el
kerüli a bőrök átnedvesítését és 
szárítását. Ilyen módon a bőr fe
lülete, megmunkálás közben nem 
csökken olyan mértékben, mint 
eddig.

A festéssel kapcsolatos gon
dolata a kővetkező volt: ha fe
dőfestéket száraz bőrre viszi fel, 
akkor ez a. bőr felületén helyez
kedik el és nem tud, már az idő 
rövidsége miatt sem, a bőr póru
saiba behatolni. De ha a bőrt elő
zőleg benedvesíti és felpuhítja, 
akkor a pórusok kitágulnak és a 
festékréteg nemcsak a felszínen 
helyezkedik el, hanem mélyen 
behatol a pórusokba is. Ezzel a 
festékréteg tapad a bőrhöz és on
nan nehezen távolítható el.

Szekernyés Márton tehát a jó 
íestekkeverést, a bőr gazdaságo
sabb kikészítését és a festés mi
nőségének emelését biztosította. ■ üdülőtelepeknek. Áz ország 
Jó munkát végzett. Erről tanúsko-. északi kerületeirtók többmillió 
dik, hogy ma már az ország összes 
gyárai megkapták az új módszer 
részletes leírását és azt fel is 
használják.' De bizonyíték erre a 
bécsi, budapesti, prágai és varsói 
nemzetközi kiállítás, ahol az új 
módszerrel készült kiállított bő-

BUKAREST. — Középkori várak ostromgyürüjéhez hasonló 
falsor zárja él a külvilágtól Cotrocenl-ben a volt királyi palotát A 
falba épített hatalmas vaskapuk a belső és a külső világ határa*  
ként meredtek sokáig a véletlenül arratévedó munkásemberre, Vig 
élet zajlott a falakon belül: éjszakákon át tivornyázott ott a királya a 
körülötte lebzselő lakájhad. Zavartalanul folyt a munkásság verej
tékéből kisajtolt pénzen rendezett mulatság.

• zett, s nyomorgott a nép, majd harcra kelve 
kizsákmányolást

A királyság megdöntése után leomlott 
álló válaszfal s a nagyszerű palota átkerült 
Még ez év májusában kormányunk úgy döntött, hogy pionir-palotává 
alakíttatja a volt királyi fészket Az Ifjúmunkás Szövetség Köz
ponti Vezetőségének felhívására száz 
kéntes munkára. így kezdődött el a 
park rendbehozása.

A munka kezdetén brigádokat

A falakon kívül éhe*  
elseperto az arcátlan

a határként mereven 
a nép szolgálatába.

ifjúmunkás jelentkezett önr- 
hosszu éveken át elhanyagolt

alakítottak az ifjúmunkások 
és versenyezve takarították, s tat arozták az elhanyagolt király*  
parkot.

Rövidesen az épületek javítását is megkezdték s ma már a 
lerombolt, hasznavehetetlen épül etek helyén Uj falak törnek a ma
gasba. Rendkívül gyorsan épül a pionir-szinház. A kőművesek Új
városi József és Luigi Strenatl uj munkamódszerével dolgoznak. 
Egyre gyorsabb ütemben épül az 520 férőhelyes korszerű pionir- 
szinház is. Emeletén öltözöszobák, fürdőszobák, vetitőkamra és la
kás készül a nagyterem fölött.

Szemben a főbejárattal, a pionir-szinház és az állandó kiállí
tási terem között helvezik el Marx, Engels, Lenin és Sztálin szob
raik Az üvegházak mögött építik a stadiont s mellette az úszóme
dencét.

Az építkezések nagyrészét december 31-lg befejezik, a mun
kát jövő tavasszal tovább folytatják. A volt királyi palota minden 
bizonnyal otthont nyújt majd a pioníroknak—a jövö kommunista 
nemzedékének. -

I ISMERJÜK MEG A SZOVJETUNIÓT (XI 11.)

r ■ , szanatóriumok, 
üdülőtelepek íüzére

A Fekete-tenger kaukázusi, szakszervezeti költségen ne 
és , krimipartjain egész füzére, fogatta meg*  valame-
fekszik a gyógyhelyeknek, sza
natóriumoknak, gyógy- és

lakója itt tölti nyári szabad
ságát. ahol valaha csak gaz
dag emberek kezeltethették ma

ma 
mnn- 
leg

vagy

gukat. Á Szovjetunióban 
már fehér holló az olyan 
kás vagy tisztviselő, aki 
alább egyszer az állam*

lyik déli üdülőtelepet. A má
sodik világháború előtt Krím
ben földművesek részére külön 
gyógyhelyet is létesítettek.

CIPRUSOK, OLEÁNDEREK 
ÉS SZÖLÖSKERTEK

Gagrit 
Fekete- 

__  _ ___ a Kau
kázus védi meg a hictag északi 
szelektől. Ugyanígy védi . a 
krimi hegyvidék a Krím

Batumit, Szuhumit, 
és Szocsit, a legszebb 
tengeri gyógyhelyeket

& jugoszláv földműveseket
Jugoszlávia falvait fosztogatók járják. A jugo

szláv dolgozó földművesek nevezték el őket foszto
gatóknak, akik a Tito-banda egyenruháját viselik. 
Főnökeik: Tito. Rankovics és a többiek.

ELVISZIK AZ UTOLSÓ SZEM BUZAT IS 
A jugoszláv falvakban a félelem, a rémület lett 

úrrá Egyik dolgozó sem biztos abban, hogy lesz-e 
másnap mit ennie, vagy hol lehajtania fejét Min
dennapos eset, hogy a falukban megjelent a titoisták 
teherautója és „beszolgáltatás" címen elviszik a 
szegényföldművesek gabonáját Az egyik községben 
egy 70 éves öreg földművesnek —, .akinek fia el
esett a megszállók elleni harcban és három unoká
jával magáramaradt —, elvitték az utolsó szem bú
záját is. Az öreg dolgozó földműves nem tudva néz
ni éhező unokáinak szenvedését — felakasztotta ma
gát Egy másik községben egy szegény földművesnek 
házát és lovait vették el éa az ellenszegülő földmű
vest letartóztatták. így járják a titoisták foh-r^n- 
kocsijal a falvakat, terelik el a marhákat, fosztogat
nak, lefoglalják a gabonát, do még a szénát és 
szalmát is.

Nemcsak a gabonát és a marhákat viszik el, ha
nem — az embereket Is összegyűjtik a falvakban 
U Ifjúságot és az autó-utvonal építéséro viszik, 
máshol pedig erdei munkára hurcolják a munká
sokat Az állami birtokokon a titoisták gazdálkodó- 
sa teljes csődöt mondott és az őszi munkálatokkal 

\ teljesen elmaradtak, ezért most tehergépkocsikon 
szedik össze a népet, az ifjúságot és mezőgazdasági 
kényszermunkára viszik. Még a 12 éves gyerekeket 
is kényszerítik hogy éhbórért dolgozzanak
nekik.

,,FÖLDNÉLKÜLI» KULAKOK
A Tltn-bnndifék a dolgozó földművessé" kifosz

tását Is felhasználják arra, hogy fokozzák aljas, 
kommunlstaellcnes provokációikat, rabló garázdálko
dásukat a „szocializmus építésének" nevezik, a ku- 
lákság elleni harcnak. A Tíio-rcndszcr, ha a dolgozó

földműves nem támogatja őket, kiiláknak tekinti, 
még altkor is, ha nincs egy talpalatnyi földje sem, 
viszont, ha a rendszert támogatja és bármilyen sok 
földje is van, akkor nem kulák. így kiáltják ki ku- 
lákká a Tito-rendszerrel szembenálló mezőgazdasági 
proletáriátust; a szegény- és középföldművességet 
üldözik, fosztogatják — mig a kulákok „dolgozó 
földműveseknek" számítanak. T.toék el akarják hi
tetni azt, ilyen a szocializmus és meg akarják gyű
lölet ni a falu szegény dolgozóival a szocializmus 
eszméjét.

MEGBÉNÍTOTT szövetkezeti mozgalom 
Még durvább ez a kihívás szövetkezeti vonalon. 

A mezőgazdasági szövetkezeteket fegyveres Tito- 
bandltál: fenyegetései mellet*  alakítják meg. Az így 
bekényszcrltetti földművesek munkájukat természe
tesen csak immel-ámmal végzik és az állam is elkö
vet mindent a szövetkezetek elsorvasztására. így az
tán, a szövetkezetek a falu Csúfságává válnak, a 
tengeri, a répa kapálatlan és minden a fejetetején 
áll a „szövetkezeti" gazdaságban. Innen kilépni per 
dig életveszélyes Aki a kilépést említi, azt megfe
nyegetik, államellenes elemnek nevez’k. Titoék szer
te a falvakban azt hirdetik hogy ,,a Szovjetunió Is 
így tette és a Szovjetunió nyomdokain Járunk." 
Ilyen aljns provokációkkal akarják befeketíteni a 
szövetkezés gondolatát, mcggyülöltctni a Szovjet
uniót és a szocializmust, h dolgozó földművességgcl.

Ezekkel n provokác’ókknl bizonyos eredménye
ket Is elérnek. Elérik azt, hagy a Jugoszláv parasz
tok epyrésze vissznkfvánja a régi rendszert Újjászü
letnek ltt-o‘1 a régi fasiszta csetnlk és usztasa szer
vezetek: a megtévesztett földművessé" egyrészt 
amely íldoza'ul esik a provokációknak, azt hiszi, 
hogy n T'to-tcrror ellen harcol így — Ilyen fasiszta 
szervezetekbe tömörül. A valóságban azonban a 
Tlto-hendfák támaszkodnak ezekre a fasiszta szer
vezetekre és a falvakot fosztogató bandáik élén is 
számos volt usztasa vezető áll, '

ló meredek szikláktól szagga
tott part a Krímben festóibb. 
mint a kaukázusi part hatal
mas, de kissé egyhangú, majd*  
nem mindig homokkal és ka
viccsal fedett vidéke.

A hosszú déli nyár alatt a 
Fekete-tenger a Krímben, 
akár csak Grúziában mély 
kékjével üditi fel a szemet. A 
part meredek. Az amfiteatrum- 
szerüen a partról felemelkedő 
völgyekben a ciprusok, oleán- 
derek, szőlöskertek és dohány
földek zöldjéből fehér szana
tóriumok ragyognak ki. , Ré
gebben ezek villák és kastélyok 
voltak, A legszebb paloták 
márványpompája arra emlé
keztet, hogy valamikor, az 
orosz cár családja lakott benne. 
Most munkások, tudósok, Írók, 

kö- földművesek és diákok pihenő
helye.

_ _______ _ Krim 
gyógyhelyeit. Ezek a hegyek 
lényegesen északabbra feküsz- 
nek. növényzetüknek azonban 
ugyanaz a földközitengeri szí
nezete van szubtrópikus ár
nyalatokkal, mint a kaukázusi 
partnak. A. Krim partja , Irt 

vesebb, mint a Kaukázusé. A 
gyakran mélyen tengerba nyu-

Hajóra rakják az ukrán és kubáni 
aranygabonát

tenger nem fagy be, csak észa
ki részén télen át közvetlenül a 
part mellett rövid ideig vé
kony jégréteg képződik, ame
lyet azonban a hajók könnyen 
átütnek. A tél viszont a viha
rok időszaka.

A Fekele-tengar egyik öble 
az Azovi-tenger, amely & Krim 
és a Kaukázus között mélyen 
bolenyulik a szárazföldbe. 
Aránylag sekély, legfontosabb 
kikötőibe a nagy tengeri hajók 
csak mesterségesen 
csatornákon tudnak 
Ezekből a kikötőkből 
szenet szállítanak.

A F.ekcte-tcnger északi part
ján húzódnak az ukrán és a 
moldvai Szovjet Köztársaságok 
déli határai.

A Fekete-tenger mellett fek- 
,6zik a Szovjetunió néhány fon- 

, tos kereskedelmi kikötője. Ba- 
tumi és Tuapszo olajat hajóz 
be az olajvidékekröl idevezetett 

vezetékekből. Odesszában,, Nyi- 
kolájevben, Cherzonbau es No- 
vorosezijszkban sokszáz, gő
zöst raknak meg ukrán és ku- 
báni aranygabonával vagy a 
legfinomabb búzaliszttől duz
zadó zsákokkal.

A Fekete-tenger mély, köze
pén gyakran ‘2000 méternél , iș 
mélyebb. Beleférnének a krimi 
hegyek. A Fekete-tenger a 
Szovjetunió fontos halásztcrii- 
lete, halgazdasága azonban cso
dálatosan esnie a felső 200 mé
terre 
több 
mély vizrétegekben alig 
állati 
a Dardanellákban, arnelynk 
Fekete-tengert összekötik 
Földközi-tengerrel, kettős áram
latot fedeztek fel. A 
a Fcketo-tengcr vize n 
közi-tengerbe ömlik, 
szombon mélyebben a 
zobb és sósnbb Földközi-tenge
ri vizáramlat folyik. A Fekete

terjed ki. A sósabh és 
kénhidrogént tartalmazó 

van 
élet. A Boszporuszban és 

n 
a

felszínen 
Föld- 
czzcl 

ne.he-

készített 
eljutni 

gabonát



Oürgős megoldásra var
a brébí kombii? tokosság ügye, 

ahol a dolgozó nép kezébe kell helyezni a vezetést
MARAMAROSSZIGET. - (Tu

dósítónktól.) Régóta vajúdó és a 
mai idők szellemének megfelelően 
tisztázásra váró ügye a márama- 
rosi havasoknak: a brébi közbir
tokosság helyzete. Ma, amikor a 
szocialista országépités munkájá
nak lázas ütemét verik vissza a 
fenyvesek által borított bércek, 
Miikor az eldugott falvak lakóit 
á szálva-visói vasútvonal munka
brigádjainak teljesítménye fog
lalkoztatja — rég levitézlett ne
mesi világ, feudális előjogainak 
visszajáró kísérleteként hat a 
brébi közbirtokosság és az a mód, 
az a szellem, ahogy a haladással 
szembeállva próbálják meglassíta
ni, a szociális fejlődés ütemét.

Felelőtlen rossz gazdálkodás 
jellemzi a közbirtokosság ügyeit. 
Ennek következménye az, hogy a 
nagykiterjedésü és jóhozamu te
rület jövedelme csak a közbirto
kosság vezetőinek jólétét, de sem- 
miesetre sem a környék dolgozó 
népének érdekeit szolgálja. Így 
történhetett meg az is, hogy a 
közbirtokosság az lS48-as évre 
84.271 lejes adóhátralékban ma
radt.

Az aknasugatagi adóhivatal a 
brébi közbirtokosság vagyonának 
kezelői ellen ennek az összegnek 
s b'ztosltására foglalást végzett és 
akkor derült ki, hogy a hatalmas 
terület gazdasági felhasználását 
olyan elemek irányítják, akik már 
múltjuknál, osztályhelyzef üknél 
fogva sem képviselhetik a dolgozó 
máramarosi nép érdekeit. A vég
rehajtás során Papp János, Papp 
Mihály és Papp Arvinte vagyo
nát foglalták le. Valamennyien a 
dolgozó nép kizsákmányolásából 
szerezték vagyonukat és mint a 
demokrácia közismert ellenségéit 
Ismeri őket a hegyi falvak népe. 
Különösen Papp Arvintét, aki 
Maniu és Lázár Ilié b'zalmasa- 
ként és híveként azon mesterke- 

“ dett, hogy megzavarja a demo- 
í .kratikus építő munkát a márama- 

rosi hegyek között.
1 Ezek vezetik még ma is a bré

bi közbirtokosság ügyeit és a 
helyzettel ismerős máramarosi 
dolgozók meg vannak győződve 
arói, hogy az a gazdálkodás mind
addig nem is szolgálhatja a dolgo
zó nép érdekeit, amig ez a hatal
mas kiterjedésű terület nem kerül 
valóban a közösség birtokába Bi
zonyíték erre az is, hogy a köz
birtokosság. bár elegendő bevé
tellel rendelkez'k, egyenesen sza
botálja az adófizetést.

FEKETÉZÉS A KÖZBIRTO
KOSSÁG VAGYONÁVAL

Tiran Mihály dolgozó földmű
ves a vizsgálat során kimutatta, 
hogy a mult évben a közbirtokos
ság pénztárába az eladott fából 
és a marhák utáni legeltetési di
jakból tekin’élves összegek foly
tak be, A környékbeli falvak dol
gozó szegényparasztjaitól a köz
birtokosság szarvasmarhánként 
600 lejt szedett be legeltetési díj
ként. A legelőre 128 szarvasmar
hát hajtottak ki és igy, csak a 
legeltetési díjból 76800 lejt szed
tek be. Kindris László, a közmr- 

Szatmár megyében is

a kollektív gazdaságok dolgozói 
haladnak a vetési munkák élén

SZATMÁR. — (Tudósítónktól.) A megyé
ben a vetési munkálatok nagy lendülettel foly
nak. Az állami gazdaságok versenyben állanak 
egymással. A vorsonybon nz erdődi gazdaság 
értő cl a legjobb eredményeket, utána a vetési 
és n sándorliomoki gazdaságok következnek. Ok
tóber 15-ig az állami gazdaságok befejezték a 
vetési előirányzatot, s a most folyó votésefc a 
Terv túlteljesítését jelentik. Az állami gazdasá
gok nomesított „odvosi" vetőmagot használtak.

A batizi és pálfalvai kollektív gazdaságok 
dolgozói példamutató tevékenységet fejtenek ki 
a vetési munkákban. A butizt kollektív gazdaság
ban 5. a pálfalvai kollektív gazdaságban 7 nap
pal hamarabb fejezték be a vetést,

A magángazdaságok kicsit, elmaradtak a 
munkában. A dolgozó földművesek leküzdve a

nchézségokot, igyekeznek behozni a késést. A 
' napi eredmények most már olyun jók, hogy nlig 

néhány napos késessel fogják bcvégozni n dol
gozó földművesek a vetési munkákat. A Román 
Munkáspárt irányításával a dolgozó földművesek 
minden nehézséget leküzdenok.

A VETÉSEK ÁLLASA OKTÓBER 19 ÉN. 
SZERDÁN ESTE;

Nagybányai járás 77.6. szatmári járás 71, ’”• 
mosl járás 66.1. erdöszádai járás 65. crdödl járás 
61.9. szinérvárnljaí járás 61.1. ngocsnl járás 411. 
avnsi járás 35.7, snmkúti járás 25.H, kápolnok- 
monostori járás 17.6. Szatmár város határában 32 
százalékban teljesítették n dolgozó földművesek 
a vetési tervet. A megye egész területén 55.60 szá
zalék a» összesített eredmény.

tokosság pénztárnoka azonban 
ahelyett, hogy az adót kifizette 
volna — ebből az összegből in
kább kukoricát vásárolt és azt 
uzsoraáron elíeketézte.

Jellemző tényként ismerteti 
Petri György, a Román Munkás
párt aknasugatagi szervezetének 
titkára Kindris László közbirto
kosság! pénztárnok másik- ügyét 
is a vizsgálat folyamán, amikor ' 
az még okirathamisitással is azon 
mesterkedett, hogy egy, falopáson 
tettenért zsíros parasztot a fele- 
lőségrevonás következményei alól 
kimentsen. Azonnal egy utólag ki

állított fajegyet állított ki a tol
vaj zsirosparaszt számára.

MIÉRT NEM FIZETTEK A 
NAGYGAZDAK?

A brébi közbirtokosság ügyei
vel foglalkozó vizsgálat kiderítet
te, hogy a közbirtokosság vezető

Szinden már 90 százalékban
elvégezték a vetést

SZIND, — (Levelezőnktől). A tordaaranyóst Szind községben a Román Munkáspárt irányításával, a Ma
gyar Népi Szövetség szervezete és q többi tömegszervezetek segítségével megkezdtük az őszt vetést. Előzőleg 
részletes vetési tervet dolgoztunk ki. A tervet Daralán Floera, áz ideiglenes bizottsági elnök és Goga Ste- 
fan mezőgazdasági megbízott készítették él, majd az Összes dolgozó földművesekkel megbeszélték. A köz
ség határát 6 körzetre osztottuk, amelyekben körzeti felelősök ellenőrzik a munkák jó menetét. A mag
tisztító központ kielégítően dolgozott. Minden szem vetőmagot csáváztunk, egyetlen szem sem került meg- 
tisztítatlanul a földbe.

A vetési terv végrehajtásához a dolgozó földművesek nagy lendülettel láttak hozzá. A Rómán Munkás
párt irányításával a dolgozó földművesek között végzett felvilágosító munka eredménye az. hogy a vetési 
tervet már 90 százalékban teljesítettük. Demjén Sándor

Kizárták: a népellenes elemeket.

megerősödött a MNSz mákói szervezete
MAKOFALVA. — (Kiküldött talékokkal rendelkezett. A kukóri- 

munkatársunktól) A Magyar Népi cát uzsora áron a dolgozó földmű- 
Szövetség szervezetének tagjai ok- veseknek eladta. Kihasználta a 
tófoer 16-án rendkívüli gyűlés ke
retében tisztították meg soraikat a 
haladás kerékkötőitől, a nép ellen.
Bégéitől. Kizárták a tagók sorából 
ifjú Kalló Istvánt, aki népellenes 
magatartást tanúsított, feketézett, 
állatokkal üzérkedett, s a szövetke
zet pénzét egyéni céljaira használ
ta. Kizárták idős Kalló István 
nagygazdát is, aki régen községi 
bíró volt és sanyargatta a népet 
Ábrahám István cséplőgéptulajdo
nos bőrrel és hússal feketézik. A 
nagy szárazság idején kukoricatar-

sége olyan értelmű határozatot 
hozott, amelynek értelmében min
den közbirtokossági tag 100—600 

' lejnyi összeget tartozik befizetni 
a közbirtokosság pénztárába. A 
fegyelmezett szegény- és közép
parasztok ezt az összeget — átlag
ban 400 lejt •— be is fizettek, 
azonban a nagygazdák még a fü
lük botját sem mozgatták. Közü- 

~ lük egy sem fizetett, mert a köz
birtokosság népellenes vezetői bi
zalmasan közölték velük, hogy 
rájuk nem vonatkozik a határo
zat. Ugyanakkor az erdőségekből 
kitermelt fának jövedelméből és 
a legelők használatából ezek a 
nagygazdák részesülnek meg nem 
érdemelt arányban.

A vizsgálat súlyos adatai elle
nére is a máramarosszígeti erdő
igazgatóság még nem intézkedett, 
hogy ezeket a népellenes közbir

szárazság következtében előállott 
élelmezési nehézségeket. Kovács 
bancsi István adószedő volt régen a 
községben. A beszedett pénz egy 
részét elsikkasztotta, így a dolgozó 
földművesek közül többeknek két
szer kellett megfizetniük az adót. 
Székely István bíró vélt a falúban.

Szemetes bnzát a ftart esi vázlatai 
a szabotáló kaiák

TÚR VÉKONY A. — (Tudósí
tónktól.) Szatmár megyében a 
megkésett vetési csata csak 
részben a száraz időjárás követ
kezménye. A megye kukkjai
nak földalatti aknamunkája a 
másik, nem kevésbé számottevő 
oka a vetések késésének. Hogy 

tokossági vezetőket azonnal le
váltsák és helyükre a dolgozó 
nép megbízható elemei kerülje
nek.

A MEGOLDÁS 
Általános kívánságként mutat

kozik meg a brébi közbirtokosság 
ügyében közvetlenül érdekelt fal
vak dolgozóinak körében az, hogy 
ez a hatalmas erdőségekkel és le
gelőkkel rendelkező közbirtokos
ság menjen át az állam tulajdo
nába, hogy igy a dolgozó nép és 
ne egyes népellenes elemek javát 
szolgálja. A dolgozó parasztság 
érdeke ezt kívánja és ennek ér
dekében mielőbb el kell távolítani 
az állami adópénzen feketézgető, 
a fatolvaj nagygazdákat mentege
tő és a falvak dolgozóit zsaroló 
jelenlegi vezetőket a brébi köz
birtokosság éléről.

ATZBERGER MARIA

A begyűjtött gabonából lopott 
Both Marci István nagygazda ki
zsákmányolja bérmunkásait. Zá- 
vodni Káimán malomtulajdonos 
búzával feketézett. Uzsora áron 
adta a búzát a megszorult dolgozó 
földműveseknek.

Valamennyiüket kizárták a Ma
gyar Népi Szövetségből így erősö
dött meg Mákóban a Magyar Népi 
Szövetség szervezete.

a kulákok miiven mesterkedé
seket fejtenek ki a vetési mun
kák sikerének akadályozására, 
arra jó példa a túrvékonyai 
eset

A községben a milícia letar
tóztatta Dragos Ioan 23 hektá
ros nagygazdát, aki szemetes 
búzát vitt a csávázó központba 
és mindent elkövetett hogy bú-
záját tisztítatlanul tegyék a csá
vázó lébe. A csávázó központ 
vezetője előtt a búzás zsák tete
jéről tiszta búzát vett ki a ku
lák és mutatta, hogy ö már ki- 
tisztfttatta búzáját, azt mind
járt be lehet tenni a csővázéba. 
A nagygnzda „lclkiismcretessé- 
ge**  gyanns volt, kiön'zúték ve
lő a zsák egész tartalmát és 
okkor kiderült, hogy annak csak 
n tetején van tiszta búza, A 
zsák legnagyobb részét Dragos 
Ionn értéktelen szem étbúzával 
töltötte meg. Ocsut akart vetni 
n lelkiismeretlen szabotáló, tisz
ta búza helyett.

A dolgozó nép ébersége azon
ban keresztülhúzta számítását 3 
n nép bírósága olőtt felel majd 
lottóiért az elvetemült kulák.

Mén! -
A Szovjetunió dolgozóinak 

nagyszerű példáját követve, a 
gyárak és üzemek dolgozói 
népköztársaságunkban normá
kat döntenek. Naponta mind 
több és egyre jobb olyan árut 
termelnek, amelyekkel a dolgo
zó földműveseket segítik. A 
dolgozó földműveseknek több 
gabonát, élelmiszert kell ter
melniük, hogy biztosítsák a vá
rosi dolgozók ellátását Ennek 
érdekében most a vetési tervet 
kell teljesíteniük a dolgozó föld
műveseknek.

A vetési tervet sok gondos
sággal állították össze ez évben. 
Régen az volt a szokás, hogy 
november végén végezték el or
szágunkban az őszi vetéseket Ez 
helytelen munkamódszer volt1 
mert az elvetett magnak nem 
volt ideje, hogy megerősödjék, 
így a kikelt búzában károkat 
okozott a fagy. A vetési mun
kák korábban való elvégzését

AZ ALLAMI GAZDASAGOK
• V- 

vezették be. És az állami gaz- - 
daságok terméseredményei iga
zolták azt, hogy helyes a vetést 
előbb elvégezni, mint az miná- 
lunk régen szokás volt. Hogy a 
múltban a dolgozó földművesek 
miért vetették későn el a magót 
annak, egyszerű magyarázata 
van. 'Éspedig az, hogy a sz&- 
gényparasztoknak előbb a nagy
birtokosok és a kulákok földjeit 
kellett megdolgozniok, s csak 
utána volt idejük arra, hogy sa
ját kis földdarabkáikat is fel
szántsák és bevessék. A sze- 
gényparasztok nagy tömege te
hát kényszer miatt késve fog
hatott hozzá a vetéshez, s ez ál
talános szokássá vált falváin- 
kon.

Az idei vetési terv összeállí
tásánál a szakemberek figye
lembe vették a különböző terü
letek időjárási viszonyait 
Ezért van az, hogy egyes he
lyeken szeptember 15-én, má
sutt szeptember 25-én, vagy ote- 
tóber 1-én kezdődött

A VETÉSI KAMPÁNY.

A vetés; tervet előbb országos 
viszonylatban - szerkesztették 
meg, ezt megyei viszonylatra 
részletezték. -A megyei ideigle
nes bizottságok’ mezőgazdasági 
ügyosztályai részletes munka
tervet dolgoztak ki a járások 
számára. Ezeket a munkáterve- 
ket a járási ideiglenes bizottsá
gok az egyes községek vetéste
rületeinek megfelelően még 
apróbb részleteire bontották fel.

A helyi ideiglenes bizottságok 
a dolgozó földművesek gazdasá
gai részére állapították meg a 
vetési terveket. Ezeket megbe
szélték a dolgozó földművesek
kel és az esetleges hibákat ki
küszöbölve a valóságos birtok
viszonyoknak megfelelő, gya
korlatban alkalmazható munka
terveket dolgoztak ki.

Az idei ősz nagyon száraz. 
Régen nem volt eső, a termőta
laj megkeményedett. Különö
sen ott kemény a föld, ahol a 
dolgozó földművesek nem ér
tették meg

A TARLÓHÁNTÁS FON
TOSSÁGÁT

és nem végezték el, vagy csak 
későn végezték el a tarlóhántást. 
Ezért nehezebb az idén sok he
lyen az őszi vetések elvégzése, 
mint például a tavaly, a csapa
dékos ősz alkalmával volt. De 
a nehézségek elöl nem szabad 
meghálrálni. A nehézségek le
küzdése több munkát igényel, 
nagyobb erőfeszítéseket, ame
lyeket mlndannyinnk kenyeré
nek biztosítására, a dolgozó 
földműveseknek meg kell ten
niük.
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Sormáson

Apró gyermekek érkeznek a sármási iskola 
nirokról beszélnek.

Az
— Én már láttam pionírokat Kolozsváron, 

volt: a 
rettam

egyík pirosarcú kisfiú társaihoz fordul.

épülete elé. Pio-

Éppen ünnepély 
nézte. Én is sze-görög pionírokat várták. Mindenki őket 

volna köztük lenni.
Szavait többen félbeszakítják:
— Mi is pionírok leszünk. Most jelöl ki bennünket a megyei 

pionír-instruktor. Indulókat, színdarabokat és énekeket fogunk ta
nulni.

X.

*"• Az iskola legpéldásabb tanulói mennek be a tanterembe. Egy
szerre hatvan gyermek ajkáról csendül jel az „InternacioTiálé". 
Majd leülnek és figyelmesen hallgatják a megyei instruktor sza
vait.

Anger Kálmán instruktor szól a fiukhoz, ismerteti a városi 
pionirok életét. Elmondja, hogy milyen munkát végeznek a kolozs
vári pionírok. A falusi fiuknak példát kell venniük a városi pio
níroktól munkájukban és tanulásukban, mert csak így lehetnek 
méltó tagjai a pionír szervezetnek.

. Ezután közösen beszélik meg a tennivalókat. A fiuk kíván
csian tesznek f<A újabb kérdések et az instruktornak. Főképpen 
arról kérdezősködnek, hogy mit tanulnak a pionirok. Egyesek 
játékokról, mások a sportról érdeklődnek.

Utána megválasztják Török Annát pionír szervezőnek. Ké
sőbb az udvaron pionír játékokat tanulnak az instruktortól.

November 7-én avatják őket pionírokká. Az újonnan 'felava
tott pionírok piros nyakkandőt k apnak és ígéretet tesznek, hogy 
munkával és tanulással követik a Szovjetunió pionírjainak példá
id V. J.

KOLOZSVÁR. — A kormány általános ér
vényű rendeletet adott ki a hastífusz elleni védő
oltások és ujraoltások megszervezésére. A ren
delet szellemében Kolozsváron a városi ideigle
nes bizottság egészségügyi ügyosztálya eddig 
több mint tizenkétezer személyt oltott be has
tífusz ellen. Bár Kolozsváron csekély, alig 160— 
250 hastífusz megbetegedést észleltek évente, 
mégis szükséges a védőoltásra vonatkozó törvé
nyes rendelkezés tökéletes végrehajtása, mert 
csak így előzhető meg a betegség továbbterje
dése.

A védőoltások fontosságát bizonyítja pél
dául, hogy régebben Tasiban rengeteg hastífuszon 
megbetegedést észleltek s amióta bevezették a 
rendszeres oltást, a megbetegedettek száma egy
szerre lecsökkent.

A hastífusz rendszerint ősszel lép fel és a 
legveszélyesebb októberben. Általában a hastifu- 
szosok 22 százaléka elpusztul és a felgyógyultak

■ közül rengetegen, különösen a nők életük végéig
■ hordozzák magukban a kórokozó' bacilusokat és 

fertőzik környezetüket. A betegség tünete a lap. 
pangási idő után, 12—25 nap múlva mutatko
zik,: lassan emelkedő láz formájában. A beteg

' fizikailag legyengül, nyelve megfehéredik és 
gyakran eszméletét veszíti.

• ;A kórokozó bacilusokat főképpen az élelmi
szer, a gyümölcs, a víz és az érintkezés terjeszti.

7 Á bacilusok egész serege tanyázik előszeretettel 
a piszkos környezetben. A fertőzés elleni óvó
intézkedés mindenekelőtt a védőoltás és a leg-

gondosabb tisztálkodás. Rendkívül fontos a be
teg környezetének alapos fertőtlenítése, mert a 
kórokozó bacilusok vízben kilencven napig és a 
szárazföldön 30-—100 napig is elélnek és szapo
rodnak. A beoltott személyek ellenállása a has- 
tífusz ellen száz százalékos.

Az egészségügyi törvény és aZ egészségügyi 
minisztérium rendelkezése értelmében Kolozs- 
váron a városi ideiglenes bizottság egészségügyi 
ügyosztálya fokozottabb mértékben végzi a 11— 
50 életkor közötti személyek hastífusz elleni ol
tását ' Mindenkit háromszor oltanak be hét-hét 
napos megszakítással. Az oltásokat munkana
pokon délelőtt 8—11 óra között végzik a kerü- 
leti orvosi rendelőkben. A lakosság kivétel nél
kül köteles lakhelyéhez illetékes, vagy a legkö
zelebb eső kerületi orvosi rendelőben megjelenni 
védőoltásra. Az oltásokat október 20-án már 
megkezdték és csak azokat mentik fel ezalót, 
akik már átestek a betegségen, vagy orvosi véle, 
ményezés következtében nem részesülhetnek az 
oltásban. Egyébként az oltás kötelező és díjta
lan. Akik nem jelentkeznek oltásra, azokat 
súlyos büntetésben részesítik.

Az oltásokat a következő kerületi orvosi 
rendelőkben végzik: Eerthelot-utca 5; Jókai- 
utea 21; Györgyfalvi-út T0; Budai Nagy Antal- 
út 31; Márasti-tér 20; Téglás-utca 79; Böször
ményi-utca 32; Máramaros-utca 167; Giordano 
Bnmo-utca 2; Kőmálalja-utca 1; Rákóczúút 65; 
Mező-utca 36 és Pasteur-utca 2 szám alatt.

SZOLGÁLATOS GYÓGY
SZERTÁRAK

OKTÓBER 22-ÉN, 
SZOMBATON:

1. számú állami gyógyszertár 
Goina), Szabadság-tér 34., a

Az
' tvolt
3. számú állami gyógyszertár (volt 
Hygea), .Mihai Viteazul-tér 32., a 
7.. számú állami gyógyszertár (volt 
Pasteur),. Babes-utca 18. és a 8. 
számú állami gyógyszertár (volt 

‘ Mireca). Horea-ít 47. szám alatt.

MEGKEZDTÉK A CUKORr 
OSZTÁST

A kolozsvári ideiglenes 
bizottság kereskedelmi ügyosz
tálya közli, hogy október 22-én 
az „Alimentara" állami keres
kedelmi vállalat (volt ^om&- 
buI") üzletei és a szövetkezetek 
piegkezdik az októberi ás no
vemberi cukoradag szétosztá
sát, Az „A“ jegyre havi 2000. 
gram, a „Bl“ jegyre havi 1500 
gram, a »»B" jegyre havi 1259 
gram, a jegyre havi 750 
gram, a „Dl“ jegyre havi 500 
gram és a „D2“ jegyre havi 
1000 gram cukrot osztanak.

' A ROMÁNIAI DEMOKRATA 
jNÖK SZÖVETSÉGÉNEK IV. ke- 

“■ riileti szervezete október hó 24-én 
déiútán 5 órakor a Horea-út 93. 

; szám alatt tartja meg műsoros 
-plenáris ülését, amelyre szeretettel 

meghívja ipindcn tagját. Vezetőség. 
~A KOLOZSVÁRT ÁLLAMI 

MAGYAR SZÍNHÁZ
MŰSORA:

Október 22-én, szombaton este fél 
0 órakor: BÁNYÁSZOK. Évad
nyitó előadás.

Október 23.án, vasárnap este fél 8 
órakor: BÁNYÁSZOK. Másod
szor.

Október 20-án, szerdán este fél 8 
órakor: BÁNYÁSZOK. Harmad
szor.

Október 28-án, pénteken este fél 8 
órakor: KÜLÖNÖS HÁZASSÁG. 
Felújítáa, idén először.

Október 29-én, szombaton este fél 8 
órakor: BÁNYÁSZOK. Negyed
szer.

' Jegyelővétel.- A színház pénztárá- 
‘ nál délelőtt 10—2, délután 5—fél 

1 0 óra között és ar AGES-nól
■ (Szabadság-tér 6.), ej. ész nap.

u előadás kezdetekor a nézőtérre 
>.ptselő ajtókat lezárjuk.

ORSZÁGSZERTESZÉLESKÖRŰ ' 
AKCIÓT folytatnak vidéken az 
álla’öi vosok a baromfi-vész fel-: 
számolásáért. A tervév harmadik 
negyedében, rendkívül szép ered
ményeket érték el é téren 
só és Vaslui megyékben az áLat- 

, orvosok.
* HÁZASSÁGI HTR. Nagy

Elza és ifjabb Gáál Károly ok
tóber 22-én, szombaton este 7 
órakor a Farkas-utcai reformá
tus templomban tartják esküvő
jüket. amelyre, minden kedves 
rokont és jóismerőst szívesen 
látnak. (Minden külön értesítés 
helyett.) 8235

• HÁZASSÁG. Weitzen Olivia és 
dr. Landesmann Miklós október hó 
23-án Aradon házasságot kötnek. 
(Minden külön értesítés helyett.)

H RcJGZsvárj sporloiőfi nagy fsüvaniiJása tesz a vasárnap? 
„Köszölfitsük November 7-ét“ WÖTCI'Seiri

KOLOZSVÁR.— A Megyei Szakszervezeti Tanács nagytermében tegnap este a kolozsvári 
szakszervezetek sportfelelösei rendkívüli ülést tartottak, melyen Receann Ariimon tițkâr és Both 

1 Sándor sportfelelős ismertették a megjelent szakszervezeti sportfcleiösök előtt a „Köszöutsük No- 
1 y ember 7“ futóverseny részleteit.
f A verseny október 23-án, vasárnap délelőtt 9 órakor a „Gheorgliiu-Dej" sporttelepen kez-
[ dődik. Azelső csoportban a 14—16 éves ifjúmunkás leányok 808 méteren, a második és harmadik 
r csoportban a 17 éven felüli leányok és a leigazolt 14—16 év közötti sportolók 1099 méteren, a ne- 
b gyedik csoportban â 17 éven felüli leigazolt leánysportolók 1201) méteren fyiják végig_ a távot a 
L „Gheorghiu-Doj" sporttelepen, a nagykapun kiindulva, majd a városi kispályán lévő fahidon 
J térnek vissza a sporttelepre. ’

Bras S Á 15—17 év közötti fiuk r’szére 2500 méteren, a 18 éven felüli ifjúmunkás és a 15—17 év,
« közötti leigazolt sportolók részére ugyancsak 2500 méteren rendeznek versenyt. Indulás a „Gheor- 
tg ghiu-Dej" sporttelepről az Álhmi Magyar Színházig és vissza. A 18. éven felüli leigazolt spor- 
» tolók 4000 méteres távon futják végig a versenyt. Indulás a „GIeorghiu-Dej“ sporttelepről, a vá- 
Írosi kispályán és a „Victor Bales" stadion közelében lévő vashídon át, továbbá a Szamos-part- 

ján és a Rákóczi-uti hídon át az Állami Magyar Színházig és -vissza a sporttelepig.

Kolozsváron az összes szaksicrvezetek, üzemek, iskolák, egyetemek és a hadsereg tagjai je- 
, lentős számban felvonulnak az év egyik legnagyobb futóversenyén. A „Köszöntsük November 

7" futóversenyre a legnagyobb létszámmal eddig a „Hcrbák János“-Müvek, CFR, Meialochíinic, 
I. Ideiglenes Bizottság,: Dohánygyér, Élelmezők, Textila, Grafika, Építők. Vegyes Szakszervezet, 
[ Gázmetán, Unirea, KKĂSE, Szállítók, Fások, Háztartási Alkalmazottak, Tanügyi személyzet, Or- 
! vosok és Gyógyszerészek, Sanitas, továbbá az Ifjúmunkás Szövetséghez tartozó egyesületek vonul- 
[. nak fel. _
1 Nemcsak Kolozsváron, hanem az ország többi városaiban is a szakszervezetek dolgozó) nagy,
! lelkesedéssel készülnek erre a versenyre, amelynek előfutamait már az elmúlt napokban megtar- 
■ tották.

A KOLOZSVÁRI ’
MOZIK MŰSORA:

CAPITOL: Pármai kolostor. Kez
dete: 3.30, 6.30, 9.30. Magyar
feliratokkal Két rész egyszerre. 
Hely ár: 54 lej, — kivételesen 
ennél a filmnél.

MAXIM GORKIJ: A szerelem me
séje. Előadások kezdete: fél 4, 
fél 6, fél 8 és fél 10 órakor.

MUNKÁS MOZGÓ: A meggyalá- 
zott. Megrázó, nagy szovjet drá
ma. Magyar feliratokkal. Elő
adások: 3. 5. 7/9 órakor. Vasár
nap matiné.

POPULAI,: pármal kolostor. Kez
dete: 3, 6, 9 órakor. Magyar fel
iratokkal. Két rész egyszerre. 
Helyár: 54 lej, kivételesen 
ennél a filmnél.
UJ IDŐK Műsor október 17-től 

október 23-ig: Romfilm hír
adó. — Szovjet híradó 22. sz. 
— Marhalégy. — Úttörők (Pio
nírok) sz. — Erő és mozgás 
iskolája. — Szavjcl-sport 5— 
1949. — Előadások kezdete 
minden nap 3 órától., — Ma
tiné vasárnap délelőtt fél 12 
órától.

URÁNIA: A szerelem meséje. Elő
adások kezdete: 3, 5, 7 és 9 óra
kor.

VÖRÖS CSILLAG: A «terelem 
nem hat meg. — Remek szov
jet film. Megrázó jelenetek a 
sötét elnyomatás Idejéből. Előadá
sok kezdete: 4, 8, és 8 órakor: 
Vasárnap dólelőtt 11 órakor ma
tinó.

MIT NÉZZÜNK MEQ?
SZOMBAT.

ÖKÖLVÍVÁS: A megyei ideiglenes 
- bizottság kupaversenyének dön

tője a Kinizsi Pál-utca 1. szám 
alatti teremben, este 7 órakor.

VASÁRNAP:
ATLÉTIKA: „Köszöntsük Novem

ber 7-ét" futóverseny a Gheor- 
ghlu-Dej sporttelepen, délelőtt 9 
órakor.

LABDARÚGÁS: KESE—CFR Szat
már őszi Kupa mérkőzés a Ghe- 
orghiu-Dej sporttelepen, délután 
2 órakor.

ASZTALI TENISZ: Kolozsvár— 
Szatmár válogatott a Szakszerve. 
zetek Háza, Molotov-utca 2. ez. 
alatti helyiségében, délelőtt fél 
12 órakor.

KOSÁRLABDA: Nagyvárad—Ko
lozsvár „Városok Kupa" döntő
mérkőzés a Gheorglúu-Dej sport
telepe-!, délelőtt 11 órakor.

RUGBY: Bemutató hírverő mérkő
zés a bukaresti Electrica és 
Constructori között a Gheorghlu. 
Dcj sportelepcn, délután 4 óra
kor.

MOTORKERÉKPÁR: Háztömbkő- 
rüli verseny a Szabadság-téren, 
délben 12 órakor.

A MAGYAR LABDARÚGÁS 
HÍREI...

PRÁGA. — Szerdán délután 
a Ferencváros labdarugó 
pa tu 
pelt. A magyar csapat 
néző előtt játszott a Spárta el
len. — s akárcsak vasárnap a 
magyar válogatott csapat Becs
ben — nagyszerű győzelmet 
aratott.

Az első 
csapat értő 
egyenlített, 
után a Ferencváros felülkero- 
kedett s villámgyors támadá
sok ufátí Deák (2), Kocsis (4), 
Budai és Czibor sorra rúgta a 
gólokat, A Ferencvájos végül 
9:1 (1:1) arányú pompás győ
zelmet ért cl r n prágai közön
ség nagy ünneplésben részesí
tette.

BUDAPEST. - Ugyancsak 
szerdán játszották le az elma
radt Csepel—Szombathelyi Lo
komotív mérkőzést, melyet a 
csepeliek 4:2 (1:0) arányban
nyertek meg.

Holnap n kövrtkozií mérkőzé
seket játsszák n magyar baj
nokságban; Fere, novár os—So
roksár. r<iapCqf_pn»,r(,f.„n 
re-MTK. MATEOSz-Űjpost, 
Dorog—Csepel, Szombathelyi 
Lokomotív—Vasas, SzAC—Sal- 
BTC. ETO—Nagykanizsa. A« 
előlóllók pályaválasztók.

csa-
Prágában v.jridégszere-

30.000

gólt u csehszlovák 
el, majd Deák ki- 
1:1 arányú félidő

MEGKEZDŐDÖTT A TANÜGYI 
SZAKSZERVEZET LABDARUGÓ 
TORNÁJA A „NOVEMBER T*  

KUPÁÉRT

KOLOZSVÁR. — A „November 
7“ tiszteletére rendezett sportver
senyekbe a Tanügyi Szakszerve
zet tagjai is bekapcsolódtak. Szép 
k'vitelü kupát Írtak ki annak az 
iskolának, melynek tanügyi tes
tűié-a megnyeri a november 7 
tiszteletére rendezett labdarúgó
tornát. Az eddig lejátszott mér
kőzések eredményei a következők:

Villamoslparl—Tanítóképző 7:0 
(4:0). Góllövők: Raduch (4), Feke
te és Debelyák (2). 1. számú fin- 
ficcum—2. számú flttliceum 5:4 
(0.2). Nagy meglepetés. Villamoa- 
Ipari—2. számú flulfceum 7:3 (1:2). 
Góllövők: Fekete (3), Debelyák 
(2), Raduch és Csonka. Illetve Jó- 
csák. Arkossy és Bold's. A mér
kőzéseket Sebess József jól vezette.

Ma délután fél 4 órakor a 1»- 
nitóképző a 2. számú fiuliceum. 
a Villamoslpari pedig az 1. számit 
fiulicum tantestülete ellen mérkő
zik. Játékvezetők Scurtu, illetve 
Bold is lesznek.

Vasárnap délelőtt 11 órakor a ?. 
számú flüllcuem kosárlaboa csa
patta a szatmári Magyar Fijll- 
ccum csapata ellen mérkőzik.



Mennyiségi és minőségi termelés-javítást

SZATMAR. — (Tudósítónk
tól.) — A szatmári „Mondiala" 
termelőszövetkezet konfekció
osztályán a legkorszerűbb ter
melési módszer szabályainak 
betartásával három hónap óta 
működik a szalagrendszer. Elis
merésre méltó tény ez, ha figye. 
lembe vesszük, hogy a szatmári 
termelőszövetkezet — néhány 
szabómunkásnak eZ a hatalmas 
fejlődés előtt álló kezdeménye
zése —, a főváros nagy konfek- 

- cióüzemeinek mintájára, legna. 
gyobb vidéki városainkat meg
előzve, megvalósította, túltéve 
magát az akadályok és nehéz
ségek egész sorozatán.

. HOGYAN MOZOG A MUN- 
■Á, KASZALAG A KONFEK- 

CIÖÜZEMBEN?
Nagy körültekintéssel, min

denben az üzem lehetőségeihez 
és adottságaihoz viszonyítva, 
Steinberger Dezső, Kosztáczky 
Lajos, Steinberger Emil, Varga 
József és Telegdi István oldot
ták meg Szatmáron a nehéz kér
dést, mely sok vidéki iparváro
sunk szakmai üzemenek nem si- 

■ került. Az üzemben jelenleg az 
első kísérlet sikere után már 
két munkaszalag működik. Hat. 
van, gépen és kézzel dolgozó 
szabómunkás tevékenységét kap
csolja pontosan kiszámított egy
ségbe egy-egy munkaszalag. 
Szellemes megoldással történik 
a munka. A munkamenet lánc 
szemeit egyszerű faládák alkot
ják, amelyek a sorban elhelye
zett varrógépek mellett elnyúló 

k hosszú padokon állanak. Ezek
ben a ládákban helyezik el a ké
szítés alatt lévő férfi vagy női

3 félöltő, kabát és zubbony alkotó-

részeit, amelyeket a szabászat 
megszámozva ad ki. Minden dol
gozó állandóan ugyanazt a mun. 
kamozzanatot végzi, amelyben 
meglepő gyorsaságot ér el. Az 
egyik csak a zsebeket varrja, a 
másik ag ujját, külön gép végzi 
a gallérfelvarrást, belső borítást, 
mindien egyes munkamozzanatot. 
Vannak munkarészletek, amelyek 
csak kézierővel történhetnek, 
így az ujja, belső borítás fel
fércelése, zsebfelvágás, kapocs
berakás, gombvarrás, stb. A kézi 
munkát végző dolgozók is a 
munkaszalag mellett helyezked
nek el és a munkamozzanat el-

Közel százszázalékos sikert aratott a szalagrendszer
hak, hogy a „Mondiala" élmun- 

szjnmára kásái minden erejüket megfeszí
tették, hogy a szalagreudszert 
az üzembe bevezessék, ami által 
a hibáknak még a lehetősége is 
kikapcsolódik. A munka gyorsí
tása terén elért eredmény be
igazolta, hogy a kérdés megol
dása megérte a nagy fáradtsá
got. Ma már ott tartanak, hogy 
az előirt 7 perces normateljesit- 
mény helyett öt, négy, sőt há
rom és fél perc alatt hagyja el , 
egy-egy murj^darab a „Mondi
ala" munkaszai.agjait.

A szalagrendszer bevezetése a 
szatmári „Mondiala" 
létfontosságú volt. Az ország 
dolgozóinak általános életszínvo
nala szempontjából a legkisebb 
megtakarításnak is jelentősége 
van, amit egy üzem önköltségi 

.ára von maga után. Egy kon. 
fekcióüzem semmiképpen nem 
dolgozhat a norma alatt, mert 
akkor megdrágul a ruha, amire 
pedig minden dolgozónak szük
sége van. Márpedig három hó
nát*  előtt még ez a lesújtó ered
mény jelentkezett a „Mondiala" 
konfekció osztályán. Az volt a 
legnagyobb eredmény, hogv az 
egyes munkacsoportok elérték aá 
országos előírás szerint megál
lapított normát. De az is gvnk. 
ran előfordult, hogy nem érték 
el. ami az egész munka ha1 adó- . 
sát feltartotta. Sok volt, o hiba 
is a munkában. KWnbö?5 szín. 
árnyalofő dombokat varrtak 
össze. Előfordult, hogv ag ítven- 
Jror szií,roég©r‘5é «-pif bontás és 
újrava’rás napokkal hátráltatta . 
a munkát. Ez volt az oka an-

végzése után másodpercnyi pon- szalag, hatvan dolgozó egypev 
tossággal helyezik el a darabo- ces késését jelenti-

..................................... A munkaszalag embercsavar
jai nem egyformák, vannak fon
tosak és kevésbbé jelentősek.. A 
zsebfelvarrást négy varrógép 
végzi, az ötödik irányítása mel-

kát. a megfelelő ládába. A láda- ■ 
sor égy, egy: munkamozzanat be
fejezése után kézzel történő 
nyomással. egy fokkal tovább 
csúszik. így készülnek a szép 

... átmeneti kabátok, munkazubbo- 
nyok. Gondos kezek tapogatják 
végig minden fordulónál aZ 
egyes darabokat és ahol a gép 
esetleg hibázott, kézimunka vég
zi el az úgynevezett tisztítást. 
Nemcsak a gyorsaság, hanem a 
minőség is gondos figyelem és 
ellenőrzés tárgyát képezi.

A MUNKASZALAGNAK 
„LELKE" VAN...

Ez a munka kemény fegyel
mezettséget, pontosságot és lel
kiismeretességet igényel. Itt 
nem lehet „amerikázni". A mun
kaszalagnak lelke van. Észre
vesz mindent és azzal torolja 
meg a hibát, hogy egy helyben 
vesztegel. Ennek nem szabad 
megtörténni, mert egyetlen em
ber egyperces késése az egész

X .

lett. Ez az ötödik varrógép az 
egész munkamenet kulcsa. Éttől 
függ az egész szalag munkatel- 

- jesítménye. Hunyadi László és
Hatvani István ülnek a ,,Mon; 
diala" két szalagjában az ötö
dik varrógép mellett. Elsősor
ban az ö érdemük az elért jelen
tős munkaeredmény. Másik ér- 

• zékeny pontja a szalagnak a 
’ gallérfelvarrás.- Itt Láng Ferenc 

és Béres József dolgoznak. Nagy 
gondot, megfeszített munkaüte
met és kivételes kézügyességet 
igényel ez a munkamozzanat is. 
A zsebfelvarrók napi Jj80, a gal
lérvarrók 370 lej körül keres- ' 
nek.

A munka verseny lenini szelleme jegyében...
A „Mondiala" két munkasza

lagja között kemény szocialista 
munkaverseny folyik. Nem kerül 
fáradtságba az eredmény meg. 
állapítása. Minden este megszá. . 
mól jak á két szalag alól kike
rült munkadarabokat; Folyik a 
szocialista munkaverseny a két 
szalag egyes varrógépjei között 
is. A munkaverseny építő szel, 
lemc eredményezte a „Mondi
ala" munkaszalagjainak egyre

növekvő sikerét. Az eddig elért 
eredményekkel ugyanis nem 
elégszenek meg. Nem tehetik ezt 
meg már azért sem, mert a gyár 
dolgozói nagy lelkesedéssel ki
mondották, hogy elfogadják a: 
„Vörös Grivica" versenyfelhívá
sát. Füti őket az a munkaver-' 
seny is, amelyben az ország 
többi konfekció üzemeivel van
nak.

A „Mondiala" példája tettek
kel és tényekkel igazolja,, hogy 
olyan üzem, amelynek dolgozói
ból nem hiányzik az építő szo
cialista szellem, minden körül
mények között példamutató szo
cialista munkát végezhet.

NÉMELY GÁBOR

Itiumunkis brigád alakult a győtf minden osztályán
A ma már 700 dolgozót fog- 

lalkozbatő „Mondiala" harcos 
szocialista szellemének legszebb 
bizonyítéka ifjúsági mozgalmuk. 
Tervbe vették, hogy októberre 
a gyár minden osztályában meg
alakítják az ifjúmunkás brigá
dot, A brigád első csoportja a 
fehérnemükészítő osztályon 19
dolgozóval már működikTóth . 
Emilia, az üzem ifjúsági titkára 
az ő példájukra építi az egész 
brigád biztosra vett sikerét. 
Nagy Katalin; a csoport ve. 
zetője, csillogó szemekkel mond, 
ja, hogy jóformán még csak 
most kezd igazán, belejönni a 
csoport az együttes munkába és 
a norma áltál előirt napi 20 da
rab helyett, máris 25—26 dara
bot készítenek.

REJTVÉNYROVAT
96»es számú keresztrejtvény

Sarc a szocializmusért XVII;
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Megfejtésül elegendő a vízszintes 1, 30, 58 és a függőleges 21, 26, 
39 sorok beküldése. A megfejtések tíz napon bclf/l — „Rejtvényrovat" 
jelzéssel — küldendők be levélben vagy levelezőlapon, melyre rá kell 
ragasztani a rovatszámol. A helybeliek személyesen is beadhatják ki
adóhivatalunkba. A megfejtők közül egy helybeli, és egy vidékinek 
epy-eov hónapig díjmentesen küldjük meg tagunkat.

. VÍZSZINTES SOROK:

I. Nyilak irányában körül: Sztoli- 
pín véres megtorló hadjáratának 
egyik szörnyű‘megnyilatkozása volt.
16. Sáncolta. 17. Svájci folyó. 18. Itt, 
németül. 19. . ■» . út, fel is út 20. 
Két szó: 1. Orosz, románul, foneti
kusan. 2. Bece női név. 24 Személy
névmás. 25. A mellkas része, for
dítva. 27. Vissza: liget a sivatag
ban (ék. hiány). 28 Újból, népiesen. 
30. Aki sokezer főből álló hadsere
get tartott készenlétben, hogy a for
radalom győzelme esetén megsegítse 
a cárt. 33. Van jelen-, mult- és jövő. 
35. Felfog. 37. Görög mitológiai alak,, 
Zeus kedvese 38 Műnyelv. 39. 
Könyvbe jegyez. 40. Két szó: 1. Dia
daljel. 2. Francia névelő. 44. Pusz
tít. 46. Belső szervet (ék. hiány). 
47. Kövérségének egyik jele. 48. Két 
szó: 1. Román történelem. 2. Szürke 
fém. 51. Garai Ödön. 52. E tengeri 
emlős. 53. Híres ez a kódex, mint 
nyelvemlék. 54. Felvidéki megye és 
folyó. 55. Vonat, románul. 57. Eset
leg 58. Nyil irányában: az az edzési 
folyamat, amelyen a munkásosztály 
és a parasztság a forradalom három 
éve. alatt keresztül ment. 60. Két 
szó: 1. Csavar. 2. Az ogyik nem. 62. 
Német személynévmás. 63. Kis Ká- 

rolyon (f. ékezet). 64. Olasz skála
hang. 65. Gazdasági munkát végez. 
66. E. E. 67. Vasúti jelzőzászló, ro
mánul. 68. 54 Rómában. 70. Vissza: 
posztot. 71. Sorozó Bizottság. 72. Két 
szó: 1. Exotlkus gyümölcs. 2. Vissza: 
magyar vadászati író (1857—1913).

. 75. Középoroizorszig föíolyója. 77.
A. A. 79. Alacsony, alsó franciául. 
81. Tudósítást küld (f. ékezet) 83. 
Vissza: szorosan ellentéte, névelővel. 
85. Vissza: véd. 36. Redőnyünk. 88. 
Van Ilyen Szamos Is, 94 Bécsi tojás. 
95. Vissza: Két szó 1 Helyet fog
lal-6? (ék. hiány). 2. Spanyol tánc. 
98. Piknikben van. 99. Férfinév. 100.

É. névelővel. 101. Csónakét a víz 
sodrára bízza.

FÜGGŐLEGES SOROK:
2. idegen férfinév. 3. Okmányo

kon. 4. Vissza: no, no, no, no. no.
5. Tárlat közepe. 6. Vissza: női név 

(ék. hiány). 7. Adok, románul. 8. 
Halfajta. 9. Erdélyi folyóból való.
10. Z-vel: csukó 11. Némely ember 
jellegzetes, fejrészétől származó gú
nyos jelző. 12 Fokozatos emelkedés, 
görögül (közhasználatú). 13. Magyar 
kémikus, a szabadságharcban Bem 
oldalán harcolt, , keresztneve Ká
roly. 14. Francia kettős magán
hangzó. 15. A tengerek elefántja.
21. Nyil irányában: a forradalom 
leverése után a „Fekete százak" 
rémuralma alatt így nevezte a nép 
az akasztófa kötelét. 22. Kettőzött 
kettős mássalhangzó. 23. Kevesebb, 
mint esd. 26, Ami lényegesen meg
könnyítette a cárizmusnak a forra
dalom feletti győzelmét. 29. Birto
kos névmás. 31. Vissza: nekem, ro
mánul. 32. Idegenes bucsuvétel? 34. 
Görög filozófus, aki — állítólag — 
hordóban lakott. 36. Vissza: föléje 
heged. 39. Nyil irányában: Sztolipin 
által — a forradalmár munkások és 
parasztok ezreinek kivégzésére ala
kított hóhér csoportok. 41 Nővé, 

nyak. 42. Puha; magánhangzói 43. 
A fűszert. 45 írószer. 46 Állóvíz. 
49 Zenei cifrázatok (ék. hiány) 50 
Felvidéki várost. 53. Hegy Orsóvá 
mellett. 56 Erek. 59 Mesebeli 
alakja.- 61. Kerti mankó, G3 Mekka 
köve. 67. Főiskolai Bajnokság. 69. 

Szére:tvényok
Czínc ár lmréné ötletei

2.1.

Húzom. 73. Végkép közepe. 74. E*  
vei: takar; 76. A magánhangzó. 78 
Nagy egyiptomi várost. 80 Felvi. 
gyázói. 82 Dalos. 84. Vissza: növ

elés építőanyag (ék. hiány). 87. Fém.
89. Ilyen ur volt a cár 90. Lendület 
(ék. hiány). 91. Az ind mitológia és 
mondavilág négy mesés korszaká
nak neve. 92. össze-vissza nyes. 93. 
Modern harci eszköz 96. Fél szalag. 
97. B-vei közben: gyernrekjáték. 98, 

Söntés. 102. Román kettős magán
hangzó. 103. Egymást követő más
salhangzók. 104. Mint a 66 vízszin
tes.

A 94. számú keresztrejtvény meg
fejtése a következő: Vízszintes so
rok: 1. A nép ellen az eddigieknél 
is sokkal szigorúbb megtorló rend
szabályokat vezetett be. 37. Kadetek 
pártja. 54. Harci jelszó. 85. Aktív 
bojkott. — Függőleges sorok: 21. 
Népszociallsták.

Szórejtvények: 1. Kalászérés. 2.
Lenin művei. 3. Partizán induló. 4. 
Teveszőr. ■,;<

Nyertes megfejtők: Ferencz lg- 
nácné Kolozsvár és dr. Bernét Lász
lóvá Gyalu. Kérjük, közöljék ki
adóhivatalunkkal az időpontot, 
amelytől a lapot küldetni óhajtják.

& & & & & & É
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GOLYÓSCSAPAGYAKAT 
jó állapotban veszünk.

CENTRUL MECANIC, 
Kolozsvár, 

Budai Nagy Antal-utca 71,

Fájdalomtól megtört sziwei 
tudanuk, hogy

adás-vétel

7835 
és 
az 

Ko- 
22—

Tkv (Sl) 
és törött orvosi

Tkv (Sl) 
szkunksz- 

39.es 
disznóbőr-koffer, petró-

Apróhirdetés szavanként 5 lej, szombaton 6 lej. Legkisebb hirdetés dija 10 szóig 50 lej, szombaton 60 lej. 
Állástkeresőknek szavanként 2 lej — Kereskedelmi jellegű apróhiraetés szavanként 8 lej.

Cim a kiadóban és jeligés hirdetéseknél 20 lej pótdij fizetendő.

GAZ-FOZÖKALYHA eladó. Gö- 
tögtemplom-utca 28. 7810

FEKETE, bónátü csikóbunda el
adó. Ciordas utca 29.

SZEMÉLYGÉPKOCSIT, jő 
üzemképes állapotban vesz 
.^IZOLAȚII" Nr. 3. Vállalat.

, .Iczsvár, Horea-ut 84. Telefon:
35.
v HASZNÁLT
fecskendőket veszek. Jókai-utca 2, 
Boér. Tkv (Sl)

VENTILÁTOROKAT keres meg-
* vételre a „Fierul" Állami Aruház. 
; Molotov-utca 21.

SZILSZKINBUNDA,
■ gallér, fekete csipkekendő,
. sárcipö,
i teumlámpa. ebédlőbutor darabon- 
‘ ként is, fehér kályhacsempe el

adók. Cim a kiadóban. 7873/a 
ELADÓ férfi és női kerékpár és 

- Cgy 3 + 1 Philips-rádió Kövespad- 
utca 38, Kovács. Délután 4 órától. 

7883 
KERESÜNK megvételre kelme

festődébe üzemképes kazánt, 4 lég- 
, Sörig. Ajánlatokat: Vilma Várhe. 
,/ gyl, boiangerie, Ludus címre. 7894 
' ; ■ HÁROM család méh eladó. 

Őzondi-utca 18. 7903
VESZÜNK sürgősen olajpumpás 

fogászati-széket és motort. Aján
latokat az Egyetemi Polikliníká- 
ra, Babes (volt Trefort)-utca .7 
szám alatti fogászati osztályhoz.

8213 ;
300 LITERES hordót káposziá- 

nak és 120—150 literes, fedeles üs- 
íöt keres megvételre az „Ady“_ 
narisnyagyár. Scortarilor (Cser- 
wröj-titca 26. 8214 •

HÁLÓSZOBA, diógyökér ebédlő, 
<ekete férfi télikabát, pézsmahát- 
-«unda eladó. Átjáró-utca 20. 7909c 

PIANINÓT vagy rövid zongorát 
-'eszek. Cim szívességből: Nagy 
Sándor rövidáruüzlet, Dózsa 
Győrgy-utca 12. 7854

hatlyukas, 
Szondi-utca 

8228,'c

DIÓPULTTUROS, komplett 
kombinált szoba, kifogástalan ál. 
lapotban eladó. Alkony-utca 39. 
Megtekinthető 2—ö-ig. Tkv (Sl)

SÜRGŐSEN eladok bútorok: 2 
szekrény, toilette-tükör, ebédlő
szekrény, asztal, székek. Fadrusz . 
János-utca 19, I. emelet 7779

ELADÓ világos hálószoba-bútor 
és sezlon. Tímár-utca 2, Guráthék- 
nál. 7857

KANADAI. nercek, ezüstróka, 
gyapjú, kályhák, stb. eladók. 
Gheorghe Lazar-utca 7. Második 
ház. 7892

ELADÓK: Singer-varrógép, kör
kötőgép. nagy rézüst és egy nagy 
kemence. Cim a kiadóban. 7893 

ELADÓK: fürdőkád, kis vas
kályha. asztalok, szőnyeg^ rámák, 
petróleumos fütő- és főzőkészülék, 
könyvek. Horea-ut 35, ajtó 8. 8207 

LEBÉLYEGZETT romi eladó. 
Széchenyi.tér 43, ajtó 4 8210

HASZNÁLT borotvapengét jó 
árban veszek és köszörülését fele
lősséggel vállalom. Schwartz, Szé- 

- chenyi-tér 29 8244
ELADÓ Singer-varrógép. Dosz- 

tojevszki (Zápolya)-utca 78. Maje. 
rélmél. . 8212

SZÉP, rózsaszín háló olcsón el
adó. Horea-ut 16, ajtó 2. 8217

TRICO-RECORD kötőgép eladó, 
esetleg tanítással. 8225

VESZEK komplett 6 személyes 
porcelán étkészletet. Cim a kiadó
ban. 8226

ELADÓ konyhabútor és ruhás 
szekrények. Értekezhetni Szent- 
egyház-utca 6., II, emelet 15, dél- rékpár Május l.-utca 22. 
előtt 9—10. 8277 ----

FIGYELEM GAZDASSZONYOK1 
Fosztatlan liba- és ruca tollút ma
gas árért veszek. „Hella“, Malom
utca 16. 8228

ELADÓ petióleum-melegitőkály- 
ha. nagyon olcsón. Szondi-utca 20. 

8228/a 
TRICO-RECORD gépet vennék. 

Masaryk-utca 1, ajtó 3. 8225/a
NŐI és férfi kerékpár eladó. 

Szondi-utca 68. 8228/b
ELADÓ 10 lyukas, príma Zephlr- 

kályha, női és férfi kerékpár. 
Brassal-utca 6, II. emelet, ajtó 7. 
Reggel 8-ig. 8232

ELADÓ értékes telek. Ugyan
ott szobakályha és hordók eladók. |

Cim a kiadóban. 7817 i
ELADÓ kétszobás, konyhás, kis j 

családi ház. Érdeklődni Vörös 1 
Hadseregutja 30, 7891

ELCSERÉLNÉM brassói, szolid. I 
emeletes, kétszer 3 szobás össz
komfortos házamat megfelelő Ko
lozsvárival Cim: Molotov-utca 
49. Róth ügyvédi iroda. 7839

NAGYOBB istálló azonnalra ki
adó Professzor Ciortea-utca 46. 
gátnál. 8220

BÚTOROZOTT szobát keresek. 
Lehet két személyre is. Köry, 
könyvelő. „Ady--harisnyagyár.

8231
CAMPIA-TURZIIN (Aranyos- 

gyéresen) szép ház eladó Érte
kezhetni Kolozsváron, Marasesti- 
utca 8 szám alatt. 8233

PATA-UTCA 193 szám alatti 
saroktelek eladó. Értekezhetni 

Pata-utca 141 szám alatt Gergely
nél. 8234

GYALUBAN eladó sarokház. 3 
szoba konyha, előszoba, egy üz

lethelyiség, mellékhelyiségekkel.
Értekezhetni BeteghnéL Gilau. 

8237

I özy.Kaáli Hagy Gáborné, 
■3 szül. Suctian Kozaíia 
4 életének 66, évébeD hirtelen >1 elh.nyt.

?} Te etése október 22-én, 
sí délutáni..rakor 1 szaházson- 

gárdi temető kápolnájából.
kJ Gyánoló walód

wríífí^.üwrtTf-ii
re

Október 22-én, szombaton este fél 8 "órakor:

BÁNYÁSZOK
lenelííÉIel: a szinhÉz pénztáránál déWötf 10—2,’ délu’án 
> . 5—’/i.S óra közó'! és az AGES-néí (Szabadság

iér 6) egész délelőtt éa déiuián

Az előadás megkezdésekor a’nézőtérre vezető 
ajtókat lezárjuk

SZIGETELŐ K ET 
szigetelövezíetékl munkához, valamint KŐMŰVESEKET SA- 
MOTT-MUNKÁHOZ Erdély területér*  — időlegesen vagy ál
landó jelleggel alkalmaz az

teolaíií Nr.5. Vüla’aí
A kérések a vállalat kerületi irodájához nyújtandók be: 
Kolozsvár, Horea-ut 84—86 szám alatt.

A
Kolozsvár*  Augusztus 23-utca 18.

ludalja az összes kolozsmegyei bortermelőkkel, 
hogy az 1943, vagy régebbi szilre’stésü

>
borok utolsó beszolgáÜafási 
napja 1849 október 25.

4—5000 darab téglát 
megvételre. Lehet ócska 
diu-utca 28 írisz-negyed

NAGYON olcsón eladó 
levő 500-as New-Hudson

is.

ZEPHIR-KÁLYHA, 
jó állapotban eladó. 
59.

FESTETT kombinált szoba ei- 
■ adó. Bethlen-utca 20, II. emelet, 

ajtó 5. Reggel */:9 —D.ig. 8229
VESZEK asztal-főzökályhát. Cim 

a kiadóban. 8240
ELADÓ antik komod, 4 fiókos, 

kombinálva íróasztallal. Benczik- 
nőnél, Március 6-utca 11. 8241

JÓKARBAN levő télikabátot 12 
éves leánynak vagy bundát kere- 
sek. — Szilvaizfözö-rézüst kölcsön 
kapható. Kőmálalja-utca 4. 8242

DESZTILALÓ-KESZÜLÉK, 
komplett, nagy ponyva. 4-es Wert- 
heim-kassza eladó. Fellegvári.ut 2. 

8242'a
FÉRFI CIPÓK, ingek, damaszt- 

abrosz, cinezett fürdőkád, bélés
anyag eladók. Karolina-tér 4, eme
let. 12 ajtó 8247

ELADÓ fekete, férfi télikabát és 
15 évesnek sötétkék leányka-kabát. 
Kari Marx.utca 20, ajtó 4. 8248

DIÓFURNÉROS, modern kombi
nált szoba, használt konyha, két
ajtós . festett szekrény eladók. 
Roosevélt-utca 3, Török asztalos
nál. Óvár. 8249

FÜRÉSZPOR-KALYHAT veszek.
— üveges, csukott vitrin élelmi
szernek eladó. Krizbai-utca 35

8250 
keresek

Ovi-
8251

jókarban 
motorke-

8252 
TELEPES rádiót, . lehetőleg

üzemképest, megvételre keresek. 
Eszterházi-utca 12. I. emelet 8256 

ELADÓ használt, fekete csikó
bunda. Szabadság-tér 23, II. eme
let. Szász. Gr 207

JÓKARBAN levő kétszemélyes 
paplan, női fekete télikabát kister
meire eladó. Mateotti-utca 7. Der- 
mata mellett. 8261

HÁTI és kézi iskolatáskák kap
hatók Unió-utca 7 szám alatti bö- 

. röndösnél. — Bőröndök, r.ő£ táskák 
javítását vállalja

MOTORKERÉKPÁR 
csőn eladó. Kalákán, 
8.

MEGVÉTELRE keresem Jack 
London „Éneklő kutya" és „Vadon 
szava" műveit. Antikvárium, Jó
kai-utca 3. . 8277

ELADÓ szép, fekete télikabát, 
középtermetre Megtekinthető Gáli 
szabóságnál, Szentegyház-utca 6.

8278 
„STINGL"-márkájú zongora el

adó . vagy bérbeadó. Érdeklődni 
Kun Géza-utca 32. Welsz Mónié
nál. . Tkv (Sl)

ELADÖ Undervood-irógep, ió- 
karban. Augusztus 23.-utca 10 Te
lefon- 23—36. Tkv (Sl)

ELADÓ dró'háló kerítésnek 
Apáczai Cseri-utca 29. Chntoanu.

Tkv (Sl)
VESZÜNK sürgősen mechanl- 

zált mosodai felszerelést és nagy
méretű villanyjégszekrényt Aján
latokat- Școala Speciala de 2 ani. 

: Cluj, Str 23 August Nr 25
Tkv 'Sí) 

MAJDNEM uj „Paff-varró
gép eladó Tordai-ut 4 Dohány
tőzsde Tkv. (Sl)

INGATLAN—LAKA S
VESZEK azonnali készpénz-fize

téssel egy vagy kétszobás kertes 
házat, lehetőleg fürdőszobával. 
Ajánlatokat „Jókarban legyen'*  je
ligére kiadóba. 7865

Tkv (V). 
500-as oi. 

Malom-utca 
Tkv (V)

ÁLLÁST KAPHAT
NÉGY kisegítő szabómunkást 1 

—2 hétre felvesz a kolozsvári Ál
lami Magyar Szinház Tkv (V)

KÖTÖNÖT felveszünk. Elena 
Pavel-utca 71 8243

FŐZNI TUDÓ m'ndenes bejá
rónőt keresek november elsejére. 
Józsa Béla-utca 33 szám. 7856 

VIDÉKRE megbízható, fiatal, 
intelligens házvezetőnőt keresek, 
azonnalra. Cim: Katz, Páncélcseh. 

Tkv (Sl)
ÁLLÁST KERES

HÁZTARTÁS minden ágában 
jártas komoly nő bejárna, lehe- 
tőleleg Rákóczi-ut környékén. 
,,Pontos" jeligére kiadóba 8254 

FIGYELEM' Mosást vállalok 
jutányos áron. Arpád-ut 80 8236

MEGBÍZHATÓ, szorgalmas, jól
főző idősebb nő alkalmazást keres. 

Dónát-ut 150, hátul az udvarban. 
8238

Knr. H VTTTT-T
GÉPÍRÁST tanít. írógéppel má

solást vállal magyar és román 
nyelven. Folitin Gizella, Vasile 
Lupu (volt Kazinczy)-utca 37.

Gr. 205
MENYASSZONYI ruhák, fáty

lak, koszorúk kikölcsönzése, „Dáh. 
lia“, Horea-út 35 Tkv.

SZABASZATI TANFOLYAM 
divatszalonban. Majális-utca 7 — 
Ugyanott személymérleg, szövő
szék. sonkavá^ópén eladó 8255 

MENYASSZONYT koszorúk, fáty
lak. ruhák kikölcsönzése, eladása 
O’iíCHTDÉANÁL, Dózsa György, 
«.tea 22 Tkv.

ZIP-ZARAKAT szakszerűen ja
vítunk. lebontás nélkül, kosztü
mökön, spencpreken, ridikülökön. 
bAcsizmákon. Lajtár, Szapan
13. 8228d

Viiicmhir Jetés

Republica 1-vnulară Română. . 
Parchetul Tribunalului Jude- 

tulul Năsăud. in Bistrița,
Dosar Nr. 2080—1949.

PUBLICATIUNE.
Nr. 6892/1949. din 22 Septem

vrie 1949.
Având in vedere cererea in- 

reg. la Nr. 6476—1949. făcută de 
către petiționarul HABER îs*  
rail din Bistrița, Str. Malinov- 
ski Nr. 7. județul Năsăud. prin 
care cere reconstituirea urmă
toarelor acte de staro civilă; si 
anume:

Reconstituirea actului său 
de naștere, fiind născut la da
ta de 18 August 1904. iu comu
na Bauila pe Șiret, județul 
Storojineti, dm părinții: HA
BER Sigmund si Mina LESS- 
NER, reconstituirea actului de 
naștere a soției sale HABER 
Jeni, născută SCHONFELD. 
născută la data de 4 aprilie 
1891. in comuna Banila ne Și
ret. județul Storojineti. din pă
rinții: «CHONFELD Rachmil 
si Zipre HABER. a actului de 
căsătoria sa cu HABER Jenni 
născută SCHONFELD. care a 
avut loc la data de 2. Decem
vrie 1940. la Ofițerul Stării Ci
vile al Primăriei comunei Ba
nila pe Șiret, județul Storojir 
neti.

Noi. Procurorul-Sef. al Par
chetului Tribunalului județului 
Năsăd. in BistriUi. —

Având in vedere dispozitiu- 
nile art. 3, si următorii din 
Legea Nr. 889 din 14 Decem
vrie 1910. referitoare la recon
stituirea actelor de stare civilă 
ale refugiatilor invităm auto
ritățile si persoanele care de
țin actele mai sus arătate, sau 
alte înscrisuri referitoare lș 
actele ale cărora reconstituire 
se cere Prin petitiunea de mai 
sus să le depună de urgentă 
la Parchetul acestui Tribunal. 
Procuror Sef. (ss) losif Popul 
L. S. Grefie- (ss) Vlad Costiuo.

íróasztalokat
vásárol a

Pfircciântfțjfflr
Deporfáítak-utia 86.

SZOPTATÓDAJKÁT, gészsé- 
geset keresek sürgősen. Jelentke
zés Petőfi-utca 13, ajtó 1 8268

VENNÉK egy szoba, konyha, 
összkomfortos beköltözhető örök
lakást. lehetőleg központban „Jól 
fizető*  jeligére kiadóba 8263

POLOSKÁT, minden bogarat, 
muij" garantáltán, tökéletes kor
szere eljárással kiírt— ajtó, ablak 
leragasztása nélkül, haromóraalatt

ATOX vállalat
Rendelés:

SLOVA, Szabadság-tér 30

A kolozsvári Állami Magyar Szinház jegyárai:
A kolozsvári Állami Magyar Színház az új évadban messzemenő kedvezményekkel igyekszik előse

gíteni azt nogy a dolgozók és hozzátartozóik — s ugyanúgy a főiskolai és tanulóifjúság — számára minél 
Kisebb anyagi megerőltetést jelents m a színház előadásainak látogatása.

A színház gazdasági hivatala kedvezményes jegyek vásárlására ‘ogosító szelvénytömböket bocsátott 
a szakszervezetek és az Ifjúmunkás Szövetség rendelkezésére. A tiz szelvényt tartalmazó tömbök ára 20 
lej. A dolgozók és hozzátartozóik, valamint a főiskolai és középiskolai diákok ezeknek a szelvényeknek 
aí alapján kedvezményes jegyet válthatnak a színház pénztáránál (d. e. 10—2 és d u 5—1/«8 óra között), 
valamint az AGE3 Szabadság-tér 6 szám alatti helyiségében (egész 
iára. Csak az idén Kibocsátott szel vény tömbök érvényesek A katonák

Az alábbiakban táblázatszerűén ismertetjük a színház jegyárait:

nap), a színház bármelyik elöadá- 
ugyanczt a kedvezményt élvezik

Félemeleti páholy:
RENDES
50 Lel

KEDVEZM
80 Lel

Zenekari ülés: 100 —
1 r. zsöllye: 8C w 40
II r. zsöllye: 70 H 35
1 r támlásszék: 50 U 25 •«
II r támiásszék: 40 ti 20 M
III r támlásszék: 30 ti 20 ••
Zárt szék: 30 tt 20 *«
Erxély. I sor: a0 fi 25 ti
Akóerkély: 40 20 »»
Felsőerkély: 30 i> 20 M
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